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COMEDIA FAMOSA.

LA HEROICA
ANTONA GARCIA.

de don joseph de cañizares.
HABLAN EN ELLA LAS PERSONAS SIGUIENTES.

ÍI Ker Dtn Fernán /*.

ti Cmtde dt Fenjmjiir.

£¡ Ctndf dr 4¡vs de Lijít.

t, .ifjr^íiet de SjHtH Anj.

Ihm Ssjeo de Almejda.

L* Re/nd Dcñs ¡ dhel.

AñtOKd G*rC¡A,LAÍ>'Ad')rA.

Doña Alaria Sarmienta.

Gi'.s , rU ana.

Juan de Manrof^ Lah'xdar,

U* u. Cbamorra ^flUana.
Sartzloy l'il'.an».

Una rentera.

Dnot P ertugue'et.

tf.
SaldaJar. AfuJítSm

JORNADA PRIMERA.
Teatra de maralia , / tarreenet de Ciu-
dad : fa en bar’anda , / cantando l’illa-

,
Gi!a can un pandera

, Chamarra con

lambirii , / flauta ,
Bartolo con fanajat-,

j ietrar detona Garda vefltda de Savia de
Labradora

, con Parenat ; Juan de Aíonrojr

Jm marida Deña Adaria Sarmiente^

Dama
,
de Madrina.

A/T valéis vos , Aotona,

Í.VX mas que la Corte toda.
Catu.Gi.a. De quancas en el Duero,

que eños cgidos moja,
íus cariroflros mira
en las fus vagas ondas,
fois la mas agraciada

polida Labradora: Bueltat.

P'jcs aunque valgan mucho,
mas valéis vos , Antooa.

^^.Cbam. Teneis unas miradas,
que las almas retozan,

J «n pergeño mas grave,
que aria Corrcgidori:
Por fer folo la Patria

de caá garrida moza.

vale Tagara Buena

mas que la Corte toda.

Tcdat. Mas valéis vos ,
Antona, Boflamn

mas que la Corte toda«

María. Bizarra Antona Carcia,

pues a afsiílir á tus bodas

defdc Toro , día Ciudad

de quien foy Governadora

en auíencia de mi elpofo

cl iluftre Juan de Ulloa,

quien del Marques de Vtllena

la iluAre Tenencia goza,

a Tagara Buena vengo,

cAa Aldea , que en la hermofk

margen dcl Duero , es Narcilo,

que fe retrata en fus ondas:

eAe rato
,
que las armas

con que á CaAtlIa alborotaa

en vandos que la dividen,

rediciones que la ahogan,

o fe rufpenJeo remiías,

6 fe doeimen ptrezofas;

bien es , pues cl valor cayo

unco en mi eípiiitu copia
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heroica Antena García.

las hazañas de Tomiris,

los apiaufos de Ceoobia,

que en juña correípondenda

re.verbere un alma en otra;

y afsi
,
pues fiendo Madrina,

mandar eña vez me toca,

bolved á baylar , amigos.

Glla. A la fe
,
que la feñora

tiene razón que la baila.

Ckam. Y yo gana que me honda

de ^e al tamboril repitan

con brincos , y cabriolas;:-

Todos. Mas valéis vos ,
Antona,

mas que la Corte toda.

Antcn. CJué tengo ya de valer ?

malos podencos me coman

el mijor de mis corderos,

íi quando amor me enquillotra,

dexo de fer Marimacha,

enguizgada en muger propia.

Madrina , yo os engrandezco

todas ellas cerimonias,

aunque algo mijor me ellaba

andarme por ellas rocas,

á donde llevando apenas

pan , y quefo en una alforja,

con Oflbs , y Javalines

me iba á acachetear yo Tola,

que no verme con chiquillos

fuciadera , y hacendóla,

con una mano en la cuna,

y otra efpumando la olla,

y luego dar teta al niño:

primero rae iré á la horca.

Juan. Antona ? Antón. Marido mió ?

Juan. Li muger fe enmatrimoña,

como el Cura mos lo enleña,

para fer mifroa perfona

del mifmo marido.

Antón. Y bien ?

Juan. Digolo ,
porque ellas cofas

de hazañas , y valentías,

al hombre fon á quien tocan;

y puerto que el no las hace,

en lia muger fon impropias.

Chun. No aíTacnos, y ya empriogamos.

Tempranito la enliciona.

Antón. Marido mió ,
faned,

que defde que ella pinzoña

de eftos vandos de CaCilla
mos traen ellas teftas locas,
en el magin fe me ha puedo
que nueñra Reyna

, y Señora*
es Ifabel

,
que á Fernando

por Rey de Efpaña corona.
ESti es cierta inctinacion

altanera
, y cofquillofa,

que anda conmigo
, á pefar

de las vanas carantoñas

de Portugal
, cuyas armas

por tantas partes mos cocán.

Diréis
,
que fiendo muger,

que mala rab a me toma
de andar en cofas de guerra,

ni meterme en pro , ni en coaaj

de elle Rey , ni eflbtro Rey >

Y á ello mi genio os refpoodj,

y el macho eípiritu mío,

que para altas queficofas

nació , anda retozando

prodigios en mi mimoria;

que aquello de la lealtad,

es llama
,
que generofa

en todas materias arde,

en lia focil , y en lia tofea.

Y afsi ,
no tocando en ello,

ni que en oyendo lia trompa

haldas en cinta a dar vaya

á mi Rey una victoria,

rauchucando Portuguefes

como quien apaña mofeas;

en lo demás ,
como en Mifl*

ellare obediente , y pronta

á vos
,
que yo foy honrada.

No como lias picaronas,

que el zaragüelle fe calzio,

y al marido din lia toca;

ello ha de fer , y fi do»

id al Infierno por novia,

que lia boda fe nubló.

Juin. Mi muger ,
mi bien ,

®i
.

Antón. Mi demonio ,
que roe q^setí

Marta. Querrá decirte que otorga

quanto pidieres ,
aunque

no íé en la fsnda que toro**»

fi vás errada. Antón. Por

Marta. Porque á la que el Cielo o

Reyna de Caíltlla , es Jj^^a
^



Df Den Jofepb de Csnie^rei.

Jj
AfUÜOOJ.

A'rr'alU ,
Mari Sa mienro,

«Qs mi «Olga? ni Ua lombrai

i fon ds efls parecer,

}XKÍa.'cnios a las morras.

f£g,¡^ Poco a mi brio efpancaraa

armadas valientes tropas,

mira que hará una Villana.

4ti:sM. Mucho mas que una teóoca;

j a faber tu incnnacion,

antes me metiera Monja,

que acuciar cu maJrinazgo.

Cbim. La boda raos alborotan.

Ci.a. Si a Antona pican , yo creo,

que una buena matamotta

han de hacer.

Msna. La que juagare;

T:-an demrro cmxss , y clsrínei.

.Mas que caxas bclicoías

el aire aíTuflao > Anrm. Ay Dios !

qjc ia íangre fe abichorna

con efta tronapeteria.

M.tris. VoT la cima , que es corona

.de aquel rifeo
,
que a la mar

el Cierlo , y la tierra abrocha,

armadas tropas al valle

• van batañdo.

jHfcn. Ay Dios ,
qué hermofas !

los pies rae hacen cuchichi.

Afj'ia. Las divifas que tremolan.

Carelianas fon. Antón. Mijor.

CÓMm Uolved !a cara azia cíTotra

parte.

JmítH. Con ios Clarineros

me huelvo de placer loca.

Jui. Vanderas fon Portuguefas.

Aattn. Mala polilla las coma.
>'>a. Bien dices , de opocílos campos
ion dos abanzatias Tropas,

que co contrarias falvas dicen:

Cmxas
, f xecet dentro.

Viva Ifabel valcrofa.

Viva Fernando.
Dtm.FtKsm. Soldatios,

dcvid en falvas canoras;:-

Díní.xetti. Viva Juana , y Portugal.

Ss t Don Bjjíó.

^Oí'e. Dadme las plantas , Belona
Caáf ihna.

Msr-iA. Seor Dor. Bi:co *

Bix. A Toro palla, a ao-a

en bufea de vue:íro erpofo,

qjando una efpia me iníorma
no citaba cu ella , y que vos
honrabais aquella corta

Aldea ; y aisí eiíc plicgo:;-

Mi'tM. Hablad pallo , no nos oigan
ellos Vtilaaos , en quien

hay lealtades maliciólas.

Ar.ian. Porruguetes , fecrerico, sf,

y papel ? que va que Antooa,
que ya efta medio abifpaJa,

todo el cortijo alborota »

BjjC. El Aragonés Fernando

con Dona Ifabel fu efpcfa,

á ocupar a Toro vienen;

y aunque es demas en la heroica

lealtad vueftra el preveniros,

que como hada aqui fe oponga
vucflro brio á fus intentos,

iiguiendo la voz que toma
de la Reyna Doña Juanas

porque no fu cautclofa

aflucia acafo os dilTuada,

os prevengo ,
que en perfona

también Alfonío mi Rey

(
que llegara en breves horas )

viene marchando ; efte pliego

con que i vucllro efpofo horra,

es la creencia. Dj>e una tnrts.

Aíjrtj. Dexad

( que quanJo Alfonfo no ignora

en el pecho de mi efpofo

las leaJtades que acrifola,

como también en mi atedio J

por agravio reconozca,

mas que por favor , aqneíla

prevención ,
pi»« poco importa

que Fernando a Toro llegue,

quaodo fus muros tremolan

de las Portuguefas Quinas

las fiempre triunfantes pompas;

y en fu dcfenia mi brio

affeguta la vifioria.

Bj/c. Pues con etii confianza,

a dar zeCpaeñi tan propia

de quien fots iré a m' Rey.

Afsr'j. Decidme -ztes , cüas Tropas

Aa *T



4 La heroica Antona García.
(ay antiguo afedo mío!) iros i fer muy 6ochada
no las govierna en perfona ds Toro Governadora,
de Feaamacór el Conde ?

Bafc. Si.

Marta. El corazón fe alborota

con tal nueva ; pues feguro

id::- Safe. De qué ?

Marta. De que las obras

acredíten mis palabras. Vafe tafee.

Y pues vueftra atención nota,

. que de Cavallos , é Infantes

las Efquadras numerofas

de Fernando , y de Ifabél

ya ocupan la verde alfombra

de elfe prado , y que es precifO|

anees que el paflfo me co^n,
entrar en Toro , ya que

eña diverfion guílofa

de vueftro himeneo Marte

impide con fus zozobras;

retiraos también vofotros,

hafta que el Cielo difponga,

que la paz ( que en breve efpero

fea Iris de eftas difeordias )

me dexen de vueñro afeólo

recibir muchas lifonjas.

Cham. Dice fu merced muy bien;

vámonos á ver la olla,

primero que mos la efpumen

eílos Soldados. Juan. Mi Antona,

venid.

Antón. Qué es venid ? idos vos:

Qué condición tan flemofa

tenéis !
que fin ver íiquiera

en qué paran las heílorías

de unos que por allí vienen,

de otros que por acá aíTomao,

como gallina con pollos,

á quien el milano aíTorabra,

queréis ya correr á cafa;

porque yo fo mas curiofa,

y tengo de verlo todo,

aunque no fuera por otra

razón
,

que por ver de efpaciO

la Reyna nuefa feñora:

Y auu á vos fuera mijor,

pues por fu vaíTalla os toca

quedar á befar fus patas,

que Qo altaaera , y briolü

quizá en defervicio fuyo.
María. Prefunciones fon muy proDíte

de tu malicia : á mi cfpof<>***
le ha encargado fu cuílodia
el Marqués

, y sé á quien debo
fervir. amon. Pues fi por la cholla
elle magin me paíTafle,

os parece á vos
, que Antoaa

dexára ir á fu Madrina
fin comer pao de la boda?

Marta. Pues cómo tü::-

Anton. Agradeced,
que á mi el faberlo no toca,

y id con Dios
; pero cuidado

no feas enoañifadora.O
María. Aunque cañigar pudiera

(el difsimulo me importa)
tus difparates

, ya veo,

que foo lealtades que aborta

tu pecho
, y el deíengaño

verás á muy breves horas;

á Dios.

Antón. El diabro me tienta

por verla tan orgulloía,

agarralla hafia que lleguen

los Reyes.

Juan. Te has buelto loca,

muger ?

Antón. Dcfde que el Fidalgo

miré que la habraba á folas,

y aquello de Reyna , y Juana

dixo , Bercebu me toma.

Ju.in. Ven á cafa. Antón. Vayaíc él,

que yo , aunque eílé de ella fot**,

al Campo marcho.
Juan. Ay Dios mió !

que tengo una muger hembra.

Giia. Pues la fiefta no concluyes?

Antón. Muchifsimo tiempo íobra

para cafada , y fi pierdtx

el hacer una.famofa

hazaña , llevófe el diabro

toda la opinión de Antona.

Cbam. Andar , ella es un Sargento.

Juan. A reducirla vofotras

id tras ella. Gíla. Vaya oo gajg;

que nO' sé yo ,
aunque ^



5De *Do* Jo/epb

!a úa»w'^- 7»^ Yo icogo

S «aaer «i koM,

a!-. Eo .

CÍ2S wces gaerreadoras::-

n^.^w. Viva Ifibcl , y Fernando.

ti tLtf FtrxanJo , j U R<rT«J

//>W «r/* cci« K*ach* , r

l^fai y
r Da'xa/ )

el CvnJe de AIvMj

ti M-t'qttti de SatuLJ^iu , jr

Scldjtdes.

fá. Toca a marcha.

*/v. A marcha toca;

y
puci al muro llegamof

de Toro ,
invita lúbcla;;-

l'si. Y pues la verde cautela

del monte que penetramos»

nos trae ,
Fernando animofo,

á villa de la Ciuda.*:;-

íf/. Que entra.lUbcla aclamad.

IjMb. Decid
,
que llega mi cfpofo.

Ktt. Que la robuíla cadena

del puente dcfprendan. lj*b. Que

le puerta abran.

Ctftd.^ Mjr^. EfTo haré.

Cend. Ha del muro ?

Afj'f. Ha de la almena»

C»nd O cü , de piedra gigante,

que al Otelo empinas la f-cntett”

i/j-f. O til, obcliíco eminente,

que al globo fitves de Atlante;:-

Ctmd. A tu Rey , y a tu feñor:;-

A tu Rcyna , y a tu dueóo::-

Ctnd. Rinde el invencible cefto.

Poflra el antiguo valor.

C»«i. Ifabcl triunfe por el.

Guarda a Femando el decoro.

Ajtmjnje DcAj Mjria , / SolJ^dot en ¡s

mu'MÍ*»
MtrÍM. Qa¿ es lo que quieren en Toro

Di Fernando , ni Ilabcl ?

Rr». Q^ rinda á nutftia obediencia

íu puerta el Governador.
idtrts. Yo foy quien goza eíTe honor

de raí marido en la aulencia.

h'-tb Tu eres , rouge valeroía,

la celebrada Sarmiemo »

Tu , Cuyo heroico ardimiento

tiene a la fama embidiofa ?

4ai. No hay de u bien que no arguya.

de Csülrj&es.
pues lu;;-

No el elogio acabes,

porqne no es razón que alabes

á la qoe es contraria tuya,

Ifji. Contraria ,
quanio en ti efpero

ver que me des la Ciudad >

Mtrim. A un pecho todo lealtad

apenas le ^e el acero.

Es mi Rcyna foberana,

y mi feñor natural,

Alfonfo de Portugal,

y fu efpofa Doña Juana:

hija es del Rey Don Euriqne,

que á Cafiilla hereda , y es

íu fiel vaflallo el Marques,

y deuda el que yo m* aplique

á el
,
pues por él govcroaodo,

rubflituyo fu baító.i;

y afsi , yo no sé quien fon

ni I 'abela , ni Fernando.

Rej. Ralbara , loca ,
atrevida,

que e(Tc error has pronunciado,

el haver de paz llegado,

antes de ver combatida

eíTz rebelde Ciudad,

fu; porque en La dilación

roeiecictíc en fu perdón

la gloria de mi piedad.

Pero ya que me provoca,

y á la clemencia no falto,

ceniza la hara un aílalto:

Toca al aima.

Cn**t , J c’jrlnet dentro.

Coni rMo'q.^\ arm*

Mxria. A todo hace mi valor.

Ijih. Tened ; que es efto » á qué aipira

armada toda la ira

contra un femenil error >

Muuer ,
que ligues leal

la fe del difunto Rey,

mió es el Cetro por ley

de derecho natural.

Pues fiendo Enrique incapaz

de prole , en tirana acción,

con mentida fucccfsion

pertuiba Juana la paz.

Y es juila detiJa fo zofa,

que mas cftc Reyoo qu'.cra

la bcn^aua que ca vcidadcia,
que



6 . La beróicá

que no la hija que es dudóla;

y pues liego a concluir-

tu Opinión , ya qué hay que hacer?

Maria. Hay , que os tratéis de bolver,

porque yo do os he de abrir:

EíTa objeción fementida

pueíia á mi -fteyna , es trazada' *-•

de quien la tiene uíurpada
la Corona merecida: ^

y afsi , injurias no la añadas;

que todo lo fufrire;

pero fü honor le Tabre

defender á cuchrlladás.

Ifab. En eílo tu ardor Te encierra ?

Mjria. Mi razón tu ley defarma. •

I/ab. Puti preño verás;:-

Dfnt.voces. Arma, i arma.
Mxr'ta. Ya el eco repice;:-

Dent.voces. Guerra. Caxas y -y clarines,

Xe/. Pero qué vago clario

la esfera del aire rafga ?

Alaria. El Cielo
,
que aun agraviado

de vueñra injufta demanda,
hace que á mi voz los montes
tropas efcupan armadas:

Defde efla eminencia veo
tremolar en la Vanguardia
de Exercico numerofo
las roxas Quinas,

Rey. Te engañas, •

fi equivocas con las Quinas

los Cañillos
, y las Barras;

quar.tas Tropas fe defcubreil

defde eflas almenas altas,

en mi íalvaguardia vienen.

Mii'ia. Te miente tu confianza;

pues preño oirás:;-

Los Reyes. Qué he de oir ?

C.ixas
y y clarines.

Dent. voces. Arma ,
guerra ,

viva Juana.

Cond. Verdad es , feñor
,

pues ya

concrapueña
, y afianzada

la p'imer linea de aquel

Exercito
,
que en batalla

marcha á eñe fitio , deípide

de la nube que levanta

de polvo en un corcel bruto,

viviente rayo con alma,
un uracáa , á quien joven

Antona García,
arrolo oprime la efpalia.

Marq. Blanca infionia

padece que hace nevada ^
lena de- paz

, el leguro
defpues de haver a''di¿oc¡a
echado pie a tierra

,

Rey. Conducidle
, Conde de Aj

I a mi prefenda; y vos id,

o Marques de Santillana,

'

á que formado mi grujío
efpere fobre ordcnanrza,

la crifis de eñe impefado
accidente. Vafe el

Soi’e el Cende de Penamacór tn tuM
y efpuelas. ^

Renam. A vueñras plantas,

inviwio Rey de Aragón,
bella Ifabél Cañellana,
de Penamacór el Conde
eñá.

Rey. Mis brazos le aguardan;

y pues ya á la urbanidad
dexamos hecha la falva,

decid
,
qué queréis ?

Renam. Alfonfo

el Quinto
, heroico Monarca,

que defde- Miranda a Lagos,

•y del. Miño á Guadiana,

rige el belicofo Imperio
de Ja antigua Lufitania,

fe defposó , como íabes,

con la herfflofa Doña Juana,

hija del Rey Don Enrique

el Quarto
, que ya defcanfa,

para inquietud de la Europa,

para ruina de la Efpana.

Por fu muerte es heredera

de las Provincias que enlaza

Andalucía , Cañilla,

y León , en quanto baña

del Mediterráneo undoTo,

baña la efpumoTa playa

del Occeano , en Tus rayoí

cíTa inextinguible llama,

que en la joya de los Orbd

ardiente el rubí íe engaña.
|

Con ella
,
pnes , á tornar

poííefsion , de herencia

flí Rt\Trrifkf\ Rn



Di

« 1« af.Sos k ac¡anua

¿í raotos kal« Pueblos;

, a^M» a coronirfs palli

I ;a Conc áe Tokio:

y aof* tob;fi k maicha,

ter-rrio acafo noi;da

¿e q.: a las fuertes tr.arallas

¿c Toro of has dado vida,

¿B;casinOo fjjrtarlis,

con pretextos, que oo quiero

«ootroacrtk ,
porque ata

mi voz el jufto reip-to,

de quien tan intctcCIada

cBa en cilios ,
que es forzofo

al icfpondcr dcla¡ra;la.

Solo te. digo ,
que Alfonfo

por mi te avila
,
que eftiaña

el que le alte es los Rcynos:

en que por detecho manda,

ai'si de fangic en fu clpofa

por íuccef'ion continuada,

como por el icñamcnto

de fu padre , en que la llama

fu heredera umea hija,

y que como tal ,
jurada,

la Dcsó el Reyno la mano.

Y afsi , te Ultima que faJgas

al punco de fus Domtoios,

desando defocupadas

a Caihlla , y a León,

ó a la menor tcpugoaucia,

los valcrofos FiJalgos,

que fcfiivos le acompañan
a fu aclamación , trocando

las plumas en las celadas,

la leda en el duro peto,

y co el aceto las galas,

el trono en que le co:onen
ha'an de las dcilrozalas

icl.quias de tus Pendones,

tus Efeuios , y tus Lauzas.

A cílc efedo , en efla verde

eolios , cuya cTnocralda

d: la plaza de Armas fuya

es fuñica empalizada,
ma :io hacer alto a fus Tropas,

q-ie pueius fobre la marcha,

esperando del daño,
quuiúo g.:c:rcto fcñ.*la.

cttbtfti ia.

fa lalva,

o bien rcpiuendo ci viva,

6 prolígnienJo el aba"/i

con i^ual lemblaote , rolo

tu refolttcion agua da.

Rrr. Conde de Pe amacor,

aunque a cus propias ia¿zancias

de vucflra Nación pudiera

zcípondcf coa defpreciarla,

ya q-ie os ha valido el fuero

de Embalador , a que haya

acabado d< elcucharo',

es juño también que os valga

para que llcvris icfpuclla;

y afsi ,
en mas breves palabras

decid á Alfonfo, que dexe

el litigio de ella caufa

al juicio de fus Letrados:

que á mi como Rey me baila,

que haciendo de roí derecho

tnbunal cfta campana,

traigo en treinta mil teftigos

mi razón tan allentada,

que aun lo que pollec, pierda

quien prctcoda diiputatla.

Jftb. Y de cam'no tarabieo

decid de mi parte a Juana,

que íi quiere hacer ,
que al mundo

confie la piucba mas clara,

de a qual de las dos la la'igrc

de |uan el Segundo cimalta,

mi heroico padic , y de Enrique

mi hermano ,
qu; ya delcania»

no vlcldc la quietud muda

del Palacio ,
como Dama,

la difpute ,
fino es que

Amazona Lufitana

falga a campaña ,
que en ella

dccidiicmos la cauia.

En iu aulcocia hav , fi a muger

retáis ,
muger ,

que bizarra

acete tu deíalio.

ptitjm No en vano fois vos ,
gallarda

Sarmiento ,
quien a mis u;-;.fws

los lucimientos eímalta.

Afarij. Ya Cabéis quaoto mi aftáo

intercila eo vueifa fama.

Resant. Pues atcato a las rcfpctílas

de

Den dt 'Camz^fíf.
ya la fu::o a



8 1^ heroica Antena Garda,
de los dos , haciendo de ambas,

en confecuencia forzofa,

la diftiucion cortefana

que debo > á vos , el fombrero
^ita/e el fombrero.

en la mano ,
aquella falva

os hace mi rendtmisaco,

que á una Princefa tan alca

debe un hombre como yo^
jr á vos , defnuda la efpada. Socala.

la que á la lid os provoca:

A vos
,

porque puefta en guardia,

fepats
,
que armas Portuguefas

aun cemen alíuílar Damas;

y á vos
,
para que mandéis,

como yo , tocar al arma:
toca al arma. Vafe.

Rey. Al arma toca. Tocan.

María. Dadme un cavallo
,
que ofada

mi colera , no ha de ver

lidiar , fin lidiar, ^itafe del muro.

Jfab. Abanza,

feñor
,
que yo á focorreros

mantendré la retaguardia.

Dent. unos. Arma , arma, guerra ,
guerra.

Dent. otros. Fernando Quinto de Efpaña,

y Ifabél vivan.

Dafe la batalla falier.do per una puerta^

f entrando por otra.

Unos. Alfonfo
viva

, y nueftra Reyna Juana.
Rey. Ya fe mezclan ambos grueílos.

Jfab. Ya fe dan la primer carga

ambas lineas. Rey. Ea ,
Efpañoles,

muera , muera eíTa arrogancia,

nueñro es el dia.

Ifah. Soldados,

Dios defienda nueílra caufa. Vanfe.

Dent. voces. Guerra
,

guerra.

Sale Antona con una tranca.

Antón. A bello tiempo,
ya ordida lia zalagarda,

llego
, y eo la chamofquina

tengo de entrarme de patas;

pues ya que efpada no pude
tomar

,
por io que tronara,

aunque le pefe á la puerca,
acá me traxe fu tranca.

Dent. unos, Caftilla viva.

Sa.e ei Conde de p,,

fe 4^-
por nofocros la forturT^
pues deshechas las Cori»
enemigas

, la vidorii
ya es de Alfonfo.

Antón. Miente el mandria
que mientras Aotona vi^e
no cftá Caftilla poílrada,

*

Penam. Divina muger
, q-jj^a

hermofifsima villana !

Ant. C^ien del Rey Fernando elQ^
naijorar pienfa la caula;

^
lidia , febofo

, que tengo
de defpachurrarte el alma.

Sale Doña Marta.
Marta. Como quando empiezas

á vencer, afsi fe para
tu valor , dando al contrario
tu pereza otra ventaja >

Anton.Y tomo ella la Madrina,
que en otros bodijos anda,

por los Portuguefes lidia?

María. Como es hora de que falgl

á luz la verdad , de quien

obra mejor. Antón. Pues batalla*

Penam. Señora
, ten , no la ofrobs

María. Qué es efto ? pues tu la anpatai?

Conde , es piedad
, o es afé^i

Penam. Compafsion CS.

Marta. Pues aparta.

Antón Llega
, y verás 11 te

Penam. Tén , ruñica , la amenaza.

Antón. Dos contra uno ? mas no ¡mpK^

que dos fomos yo
, y mi eflaci.

j

Dent. voces. Callellaaos ,
que la RíJ®

peligra.

María. Qué oigo ! eíTas vagas

voces mi corage impelen

á lograr mayor hazaña.
^

rspt

Antón. Antes que la logres tu"*^

Penam. Divina hermofura ,
ag****^ ,

Anton.Te iré yo á dar pan de pert®-''^

Penam. Fueíe burlando mis an£ac

Ay Amor! mas qué nae

antes que todo es mi
Salen el Rey , el Conde , /
R^. Seguidnoc

,
pues poco



9De Dan jofeth ie C^zjtres.
Ij fuerte mrtoraJa

al cVcoe , É Qo parece

I aíc!. Ct*J. Abacia.

Abacia. r Iti frtt.

í¡¡ .3 Rema rtíiraKJtje ¿t De»

f Sf>d tdet.

'(». Señora, no alai al peligro

os precipitéis biza-ra,

aaaa*io advcrfa la fortuna

fe os opone. Ijab. Y aun no bifia,

para que poñre mi orgullo.

5 j.í Deña M.i'ta.

Xr a. Que es eño ? tened las arroas,

oo advertís que es la Princefaí

j a perfonas can fagradas,

Boa acción es no feguirlas,

? otra acción es venerarlas.

Dadme , feñora
, la mano,

7 en nombre de Dona Juana
mi Repna , el acero. Ifah. A vos ?

fisrtM. K mi. Traidora vaíTalla,

quien te da contra tu Reyna
tanta ofadia > Maris. Las varias

mudanzas de la fortuna.
Í'Ü. En reales pechos no mandanj
y afsi , mejor es que muera
Reyna, lidiando en campaña,
que no vaííalla rendida.

Ssít entena.

Aníem. Qué es de mi Reyna , canalla?
pero aqui cfti , morid codos. Emblftt.

ía/c. Rayos fu furor defaca.
távia. Ten

, Antona. Vs^^e ton Ui Soldad,
dntom. Qué es tener ?

Angel
, que en forma Aldeana

tnc favoreces
, quien eres ?

dmm. Koti lo ve a, mucfarni,
pues los diabros machuco,

til Angel foy de fu guarda. Vafe.
«aa. .Muerto foy.

No hay quien refifta
•o furor.

••re». Vitoria Efpaúa.
Sa.tm el Rry

t f el Marqaii.
•C'. De que fitvc la viciotia,

aoa oo;:- pero albricias , alma:
Divina I.^abel? //aé^. Seño-

>

^•'i^oDcra no os llevaban ?
-•*-5»

i pero a^jel rayo »ivo.

aquella flecha animada,
aquella tofea B.-looa,

aquella roñica Palas,

que entre aquellos batallones,
con can defigraales armas
lidia , me ha dado la vida.

Kej. Heroica mager ¡ .Wa-y. Gallarda-
Sale Amiens te» det fsndersr ton Arma»

de Ptrtngsl.

Ante». Ya eflo es hecho , Reyes mios,
aqui les dexo á fus pacas
en eflas rotas Vanderas,
de Antona la Cañcllana
lac propias fcúas : y a Dios,
que tengo que hacer en cafa.

Ríf. Bizarra muger , cfpcra.

IJab. No quieres que te de gracias

de mi libertad ?

AntoTK Señora,

quien iirve á fu Rey , fe paga
á si mifmo , con hacer

lo que es deuda en fangre honrada.
Cien Portugeles he rauc¿to,

los demás huyen que rabian;

yo tengo que rañrillar,

que foy de oy tecien cafada,

7 C acafo mi marido
viene

, y la cena le falca,

dará
, con mucha razoi,

d líos diabros la bitalia;

y afsi , bcfan.loos la< manos,
con que reverencia ov higa,

quedad con Dios , y crt.d ciertos,

que mientras A itona haya
en Ciñtlia , no ha de haver
otro» Reyes co E.p.ñi,

que vos, y vos; o íubre eíío

havrá porrazo que caiga. yaji,
Ptf. Se ha viflo mujer igual !

Ijab. H.ccd que la ligan
,

halla

faber donde vive , a tin

de premiar tan noble ha2.Jia,

como la de oy.
5j e el Cs'.Je de 41»».

Cend.Ya desuecho
el enemigo , la efpalJa

bolvió cobarde. Kr». Sigamos
fu alrir.ee.

Tedia. Viáo.'ía E.^peáa. Vaníe.

B Sa-



lo La heroica Antona Garda.

Salín Bartolo
, j Chamorro con lux..

Bart. Coa que á Gila havedes dicho

vuefo amor ? Cbam.Voc comparanzas:

y ayer cerniendo unas granzas,

íla declaré mi capricho;

además ,
que fue al Molino,

y yo tras ella antiyer,

y acabado de moler

llegué á cargarla el pollino;

y quando el coftal lie pongo,

no sé por do refolló,

y Giltlla
,
que lo oyó,

dixo : Papare eííe hongo,
yo , como lia vi burlar,

las manos lia asi, y béfelas,

y aruñómelas
, y aruñéfelas,

y tornomelas á aruñar.

Tiróme una coz defpues,

pronoñico de una potra,

y yo tirándole otra,

jugamos ambos de pies;

y durando el retozar,

bolvióme dos , y aparéfelas,

y titómelas , y tiréfelas,

y bolviómelas á tirar.

Bart. No han malas coces tirado

lias gentes
,
que en eíTe egido

á porrazos fe han molido»

Sale Antona.

Antón. Alto ,
Bartolo , al Ganado;

y mi Juan ? Cbam. Ha ido al pradillo,

y en él los cardos arranca.

Antón. Pues quitame allá ella tranca,

y alcánzame aquel raürillo:

y Gila ?

Dale la tranca a Bartolo , y Chamorro

la da un rafirtllo , y lino , y

le Gila hilando.

Gih. Aqui Gila eilá,

que ha eftado fola ,
efperando,

toda una mazorca hilando-

Cbam. Gila del diabro ,
Gila:

pellizcóla ? Bart. Y li es que us ven .

Dirán que es mi endügamiento

rebueno de caiamiento.

Amen. Que vos recojáis es bien

los dos-, que eis de madrugar

para ir al campo mañana,

que ias dos

,

aunque ün

>

»

á Juan hemos de efperar.

Cbam. Vamos , pues ; ay

ell alma llevo atord¡ia.r« .

Gila. Ay Antona de mi vida l

de miedo he eñado cftrojada

con lias cofas de oy.

Sientafe intona en una fi.ls a

Gi.a en el futió al lado i tilor.

Antón. Callemos,
Gila

, y alto á trabajar:

dime , no íabes cantar»

Gila. Si ;
qué quieres ?

Antón. Qíe cantemos,

que aísi el fueño fe amilana.

Gila. Efeomienza á ver fi figo.

Antón. Tofo
, y Dios vaya coami|o.

Canta. Rañrillabalo la Aldeana,

ó qué bien que lo ratltillain

Sale el Conde Fenarnacnr.

Peñam. En la batalla perdido,

de mi gente abandonado,

la noche haviendo cerrado,

pequeña luz norte ha lido,

que á ella ruñica Alquería

me conduce ; y fegun creo,

de elle portal;:- mas que veo!

es fueño , ó es fantasía ?

No es aquella la Amazona

Villana
,
que peleó

con tal brio ,
que excedió

las hazañas de Belona?

pues cómo tan foífegada

fe ella en fu quietud ?

Antón. Quién es ?

Ptnam. Un Capitán Portugués»

que de la fortuna airada,^

que oy el triunfo le quito,

viene huyendo á vueftra Aldt**

Antón. Quien contra razón pd'*»

qué viéloria coníiguió ?

Penam. A VOS vengo , ó fobcrJ

deidad , á vencer mi P*”**.^
Antón. Vengáis muy en hora

Canta. Raílrillabalo la

ó qué bien que lo ? ü*.

Penam. Pues yo el mas dich^o^^^^

quando amante;:- Antón. i

en elfo de amor ,
chitóo,

y vsd que tengo marido»



De Don Jojeph de Qjsuzjtrss. ; i

Mjiiáo’ i*''*’;- Ekí voz os Cierra Atemu Que es ’ '’vt C'*;: co,

^.Q ibz’.s a Cuvarrsr. que le raítiilie I¡i cara.

"
ea due teoso de hablar? PnM-w. Pues va merecí tocar

,. /« Cuerpo ¿e Chullo, DO haygaeira?

’
iec’d» con lo que os pafjó,

T-c hara Portugal ? P:ntm. So sé.

No fa^e . pu« , a fe.

qae hara lo que ;ur^o yo,

la tnaQO a CaDcl,

j a Feroaodo , en nombre el Qaiato.

fe-ijf. A irabel ?

4mít^. Como os lo pinto;
^

y á no , ay del mundo , y de cl,

pues fi A otoña es de elle vando,

con todos ha de acabar,
^

y por vos he de empezar. Lroarnte/é.

fttim. Rcync Itabcl , y Fernando:

íoíTcgaos ,
que yo no quiero

mas ,
que lo que vos queréis,

^nx^poituoués j no me engañéis. Sients/i,

fendm. Aísi obligaros eípeioi

que fi os amo , de cftc modo,

quando vueftro gurto figo,

no tendré por enemigo

al vucílfo : Ya yo foy todo

de la Opinión GaficIIana.

ifurM.Rcyne Ifabel. Prnaw.Soy contento.

Anfon. Pues con eíTo va de cuento.

Csmij. Rafirillabalo la Aldeana
, &c.

Prnarr^Hay ruDica mas prcciofa !

JmíoH.Y cómo os llamáis, feñor ?

Penjm. Conde de Pcnamacór.

enttm. Vos fois Conde ? fiaerte cofa.

PtHjm. Penamacór (oy , en fin,

que mi cicafa fuerte ordena,

que empiece mi c fiado en pena,

y que tenga en cor lu fio;

porque con efie blafon

lea
, en tan confufo abifmo,

pena me cor
,
que es lo miffflO,

que pename el co azoo.

Y diga, feñor penado,
la ma.io no befara

á Label ? Ptnjm. Sí es que me di
audiencia , a fus pies pofiraio

íú*;* Is rtiiliji el Cmde , f temáis le

mjm» , / t. '.s fe Irosass.

aísi fu mano besara;

pnes por tos qo lo refiflo.

tu maro , >*a ñe Je be a'la.

ilitfcN. Digo , no q-.ierc dtxar.a*

pues yo le la haie loirar.

Ap'tets^e ¡j msme,

Pemsm. Aj infclicc de mi!
muger ,

que me la deshaces.

Amos. Afsi lucio yo hacer paces.

Al fSMo fmsH de Momrof.

Juss. Antona > pero que tí !

Otls.Ta marido. Amom.Saettc dura!

mas yo lo remediare:

Acabe ,
pues , dígame

mi buena , ó mala ventura,

pues es Portugués Gitano,

que fabe la ignorancia.

Albricias , eftrclla mía, «p.

que ya no me huye la mano.

Jusm. Otra cofa prefumi.

Penar». Dichas la eflrella pregona.

SsJe /uan.Quc es efio ?pues tos, Aotona,

alargais la mano afsi

!

./furor». Por que no ?

Oila. Aqui hay una ruina.

Jusn. Quien es efie Cavaiiero

Portugués ,
que de hechicero

a la habilidad fe inctina,

y por lia mano te cfta

coficofas expricando >

^B/er». Aqui te cftaba cfperando

caofada de efj^rar ya,

quando efie Fidalgo entró,

que en la batalla perdido

de cafa fe hi guarecido:

i convcifar fe llego,

y diciendo que entendía

de rayas , y de fcñales,

le moftr» yo tales qoalrt

las que en la mano tenia:

entrafie en eñi ocafion,

y fi eres efcrupulofo,

para marido zclolo

tengo mala condición;

y aunque te caufe fatiga,

oo has de vene fatisfetho,

que lo que yo bago es bien hecho,

y fobra que yo lo diga.

B»



12 La heroica Antona Garda.
Juan. Qaién dice , Antona , que no ? Cond. Tened

, no miráis
que fatisfaccton alcanza

fui!

á mas que á mi confianza ?

Fenam. Con otra caufa la dio:

ella , al paflb que valiente,

es difcreta.

Dentro el Conde. Por aquí

le bufcad. Penam. Qué infelice

Cond.Tome los paffos la gente,

que dicen en efia cafa

el General Portugués

entró. Penam. Ay de mi

!

Juan , r Antón. Qué es aquefio ?

Fenam. x\quefto fin duda es,

que viendo los Caftellanos,

que de la fuga el tropel

libró algunos prifioneros,

vienen con orden del Rey
* á prenderlos. Juan. Pues , y á eíTo

qué es lo que havemos de hacer?

ífn/.Qué hemos de hacer?quaudo un hom-
aunque enemigo fe vé, (bre,

toma afilo en nuefira cafa,

librarle : entra tu con él

en eífe corral
,
por donde

efcalando fu pared

pueda efcapar. Juan. Y los que entran

Bo nos feguirán ? Anton.Yo haré,

que de efie portal no palTen.

Fenam. Mi vida , heroica muger,

es tuya ; y pues que me libró,

á Toro á ampararme iré

de mi deshecha fortuna.

Juan. Venid , feñor , y creed,

que un Cafieüano en libraros

no hace poco en buena fe.

Vanfe , y quedafe Antona.

Cond. Abierta la puerta eftá.

Salen el Conde de Alva , y Soldados.

'Antón. Qué es efio ? pues qué queréis

en mi cafa ? Cond. Dónde oculto

efiá un Cavallero
,
que

no ha un hora que ha entrado en ella?

pero qué pregunto? ved

toda la cafa. Antón. Miradla,

que no lo refiftiré,

como á eíie pueHo , que yo
defiendo , no me toquéis.

FoTiOje a la juerta ^«r donde tntr» 0dinj)^rio

que pues , 6 por inteís
o por miedo, efia Aldeiu
refifie eíTe quarto

, en él
efia el General. Antón. Y d'
qué le quiere fu merced >

puesyo,fi.yo::
da fu malicia á entender ^

Antón. Mirad que es un buen
y que no ha fabido hacer

^ ^
cofa mala él en fu vida.

Címí. Villana
, pues contra el R»,

te opones ?
”

Antón. Ya havrá efeapado, «
aora bien puedo ceder.

”*

Contra el Rey yo ? Señor mió,
quanto quiliereis haced.

So'dados. Entremos. Entrar.

Antón. Aunque el Paflor

es un hombre muy de bien,

y por elfo le llamamos
Cavallero.

Sacan los Soldados d Chamorre en

Cham. San Andrés,
San Agapito , San Lefmes,

y el Santo Zorobabél
me favorezcan. Cond. Qué e$ eflo*

Sold. I. Señor , en el quarto entrtj

y fi no es eñe villano,

que eñaba á mas no poder «
durmiendo , no hallé otra cofa.

Cond.Tu me has burlado, muger.

Anten. Yo no foy muger de barias

no es un Cavallero á quiea

bufeais? Cond. Si.

Antón. Pues elle mozo
es un Paftor::- Cham. QjX yo

deefta fuerte! Aquienlella»*

en todo el Lugar ,
por fer

mal mandado
, y perezofo,

el Cavallero Ginés.

Cond. Bufeo á un General ,
villio^

y me da tu ruñiquéz

un Pañor ? Antón. Aun efib áeoCt

que fegun fus mañas, es

general en todas cofas,

pero no las quiere hacer.

Cend. Perdimos el tiempo ,

veoid a reconocer ^



De Don Jofepb

¿e\ Lagar todas las cafas. Emtrsn e.

fkaTatoente le cfcií^.

cl^ Y JO qoe hago aquí en catDiía ?

Qgu. Acomacatc otra vea.

Aaoqoe por la lealtad nua

¿irle la libenad , ftie

0jI hecho ,
ya fe valió

d« roí ;
yo fabré defpues

co campáóa aptifionarle,

I en roí caía le libré;

y
cuidado con Anton3j

que por roucho que la veis

por fu Patria eaceutar,

aun queda mucho que hacer.

IR€«Ki£«€«€«€«£«!€« «*

JORNADA SEGUNDA.
ts m frr uns farte ti Cande de Penama-

ttn un ptttdcn ttn lat 4rmai de Por-

tu¡aJ ,
Dtña María Sarmiento ,

Den Baf-

tt , / Sodado! ; f por ¡a Otra Juan de

Monrcf ,
Chamorro ,

Bartolo , y otrot

Labr tdoret , ttdoí con armat.

So dado!. Alfonlo de Portugal,

y Juana fu efpofa reyncn.

Lahradore!. No reyncn fino es Fernando,

e Ifabel. María. Ruílica Plebe,

qué hacéis ? Juan. Morir en defenfa

de lia Joflicia , y fus Leyes;

y no fe ha de profeguir

la aclamación ,
que pretenden

hacer de Alfonfo los Nobles,

fia que dándonos la muerte

con los Plebeyos acaben.

Ptnam. Prefio cn purpura caliente

verá anegadas las calles

Toro , fi á cíTo fe refue 1 ve.

Marit, Barbaros
,
que fio difeurfo,

en deíordenadas huefies,

fiendo desbocado vulgo,
eo hay perfuafion que os enfrene;

que ruftica ceguedad
coa defeaminos os mueve
a defpcfiaros iojuDos,

a deftrozaros crueles >

atendéis lo que aplaudís ?

conocéis lo que os conviene?
qoe derechos ciiudlaficls?

di Q£mz^es. i

que efeueia os dio pareceres *

Juzgáis que al fuprenao Libro
del derecho de los Reyes,

los furcos del tofeo arado

fon claufulas fuficicctes >

Sabéis quien es Don Alfonfo?
fa jofia acc'on que le impele ?

el valor de fus vaiTallos >

los Héroes de quien dcfcicnie ?

Pues fabed que Doña Juana,

á quien ',uto dignameute
Piinccfa Efpaña , es fu efpofa;

por hija fuya la tiene

Enrique el Quarto
,
jurada

por los mifmos que la venden:

Si á las Portuguefas Quinas,

con que el Ciclo favorece

á aquel Rfyno,*pucs basaron

de fus esferas lucientes,

los Leones , y Cañillos

fe juntan
,
que Impc'io puede

contraflarnos ? que Nación
ha de haver que no nos tiemble ?

Abrid los ojos , amigos,

no injufia pafsion os ciegue:

abrid los ojos ,
amigos,

buelvo á decir muchas veces,

Alfonfo , y Juana dominen;

y ya que los hados quieren,

que Juan de Ulloa mi efpofa

haya rendido a la muerte

fu real orgullo ,
el confucla

ó mi vanidad le quede,

de que aun de la lealtad fuya

duren cn mi las efpccics,

y de que fea el gran Conde
de Penamacór quien viene

á fucceder en íu cargo.

fenam. No digáis que a fucccdcrle,

ni que quien viene a rogar,

á mandar , ó amigos , entre.

Yo un infirumento fuy folo,

por quien Alfonfo os concede

univcrfal privilegio,

en que por diez atios quiere

haceros francos , y libres,

fin que los de Toro pechen,

como hizo ya coa Zamora,

que íc le rindió obcuieatc.

Ca-



La heroica

Cabeza de efia Provincia

hace á efia Ciudad , j ofrece

de cada diez de vofotros,

al que le toque la fuerce,

armarle de Cavaüero

Fijo- Dalgo , fea quien fuere;

efto es ,
porque conozcáis,

antes que lleguéis á verle,

fu anoor , fu magnificencia:

que como él en Toro entre,

ni havrá merced que no os haga,

ni conveniencia que os niegue.

Qué decís de Alfbnfo , y Juana,

Caüelianos? Maria.Yz qué tienen

que decir, fin tantas honras

anticipadas? merecen

que reposo Juana , y Alfonfo»

Ju^n. EíTo no ¡ los Portuguefes

mueran. Fenam. Muera quien fe opone

á la razón torpemente.

Labradores. Fernando , y Ifabcl vivan.

Fortuguejes. Juana , y D. Aifonfo reynen.

Salen Antona con otro pendón con las Ar-

mas de Caftula , y Gila.

Antón. Quién ha de reynar ,
cobardes,

barbara canalla aleve,

que entorbiando líos honores

acucias líos intereífes ?^

Qué endiabrada fantasía

vos pinta alhagusñameote

lias lexanas apariencias

de effos mentirofos bienes?

Cuidáis ,
que el que_ es enemigo,

y que á fujetarvos viene,

es cariño el que He guia,

para que tan francamente,

folo por hacervos libres,

afane
,
gañe , y pelee ?

En Ifal^l
, y Fernaado

teneis naturales Reyes,

que con la paz vos mantengan,

y que en lia guerra us defienden:

Ya eñán experimentados,

benignos ,
manfos ,

prudentes;

pues cómo bufcais en otros

ílo que halláis naturalmente

en líos que ha elegido el Cielo,

como él faibe que conviene ?

Ay de vofotros, fi acafo

Antona Garda,
drxais torticeramente

el bien que eña affeonradcL

por el que en duda % proao,
Contarvos quiero aquel cocsto
que ya cuido que fabedes^^
del Can ca al agua lleoó

con lia prefa que hurtó ali»»

y reparando al paffar,
“ ’

que el eipejo tranfparente

del arroyo He of.ecia

en Ha fugitiva efpecie

de Ha foraora otro pedazo

mayor que el que alido tiía»

engañado , y cudícioío

-abrió por trocar Has fuertes

Ha boca
,
para agarrar

el otro ; pero pardieces,

que el pedazo que foltó

llevado de Ha corriente,

fin ambos á dos He dexa,

que effo , y mucho mas merece

quien por Ha fombra defprtcd

Ha realidad que poífee:

Yo no me meto en derechos,

que líos Letragos entiendeo,

folo sé. que eñe Rey tengo,

y que debo defenderle.

Y vos , Mari- bachillera,

quién en difeorrir vos mete,

mas que en plañir vueñro efpoit,

fi es que ya no hay otro en ce*

que quien á fu Rey He falta,

no es mucho que fácilmente

trueque Has tocas en cintas,

y el mongil en artambeles.

Y vos ,
Portugués finchado,

que venís á eftos pobrettt

á engañarlos como á niño*i

con diges , y con prefentw*

fi aun vive Antona García,

cómo ilograr fe vos

que otra que Ifabel co Toro

fe aclame , ni fe

Eñe es fu Pendón ,
aqa^

fus Armas ,
que folo de«»

por los que fueren

aplaudirfe , y
defeodeife-

Maña. Cómo ,
rufltca groflí»»

tienes ul refolucioo? ^



Dt Don Jofrpb

Haceos ,
Sarmieato , anda jacfa»

^roo qocrcis que os ef^e:

!«1 lio qoc os efia mejor.

Si ella mucre, ay de mi amor! sp.

So afw .
inquiete

el error de efla ViUana.

Segunda vea efiorvais

cae la'matc? no aclaroais,

;»;gos , i Alfonío , y Juana ?

Vivan ,
pues ya la Ciudad

por íus Reyes los recibe.

^.,,-^lubda folo vive,

y
Fernando, /•a’*- La lealtad

cueftra tffo folo pregona.

A ellos ,
pues ,

Cavalleros.

4n!c». Animo ,
mis compañeros,

que aquí tenéis vueíTa Antona;

y pues el Pendón codicia

vuetTa loca íinrazon,

con lia vara del Pendón

US tengo de hacer ’jofticia.

JmMH, Aqui tienes quien focorrl

la razón que fe ventila.

Ci/a. A ellos ,
Antona ,

que Cila

también fe ha buelto machorra.

ti *fi* dtl Pendón , lo$ entra re-

ndando . f Joan de Monror ,
Bartolo , La-

kradore ^ f Stl* . ; f «Ja/f Chamorro,

Ctam. El uiabro fe le revifte,

a golpes líos dcfpedaza,

ni un novillo hace mas praza

por donde quiera que embiñcí

mas ay Dios !
que líos Soldados,

como en guerra fabidores,

dc&rozan líos Labradores,

que ya cftan defordenados.

Dmt. Antón. Quc haccis, atnigos> belved,

por que me defam paráis ?

1.0 hayáis, cobardes. Cbam. No huyats

defpacio ,
finos corred;

tan bien lies va con el ajo

qae el demonio ha rebolvido»

lynt. cuet. A huir, que nos han vencido.

Ceaa« At^ui llegó mi trabajo:

ay mlicro Labrador,

fi me cogen cños fieros

tiogoldrus Cavailcios!

dr Cjmzjtres, * s

SaU Interna cm el nía del PtUnn y*.-

, y Dona Maria con mna ««a

^ La mano.

María. No ,
tuftica ,

tu furor

te empeñe i fet mí bomiciJi

roto cffe inftrumcnco aca»o,

ó advierte ,
que folo un paffo

ha de coftartc la vida.

Cbam. Lia mortecina hacer quiero,

¿ ver crto en lio que para. Etca/e.

Antón. Q^e te detienes ? diípara,

que a roflro firme te cipero#

roas fi la bala tr.c yerra,

bien re puedes prevenir,

porque te tengo de undir

fíete eflados en lU tierra.

Ma'ia. Aun viendo tanta ventaja,
^

lidiar tu ardor detetmioa»

Antón. So puedo yo ter gallina.

María. Ya la paciencia fr ultraja,

y ya no es defaire aquí

la dtfi'ualdad que advierte

quien folicita fu muerte.

Difpara y j no da iumbrt , / Amcnt le »4

adar, f [ale ti Conde Pe narra, r.

Antón. No te dio lumbre , ay ac ti,

que mucres defpachurrada.

Pfrtjfw. Villana , ten el acción,

no adviertes ,
que no es tazón,

á quien efla dclatmada,

dar la muerte» airada cnreiia .

Antón. Dice bien ,
iffo le valga;

y mire Ha Mari-hidalga
^

quien obra mijor ,
yo ,

u

ella del fuego valUa

roe quifo dar cruda mucite,

y trocaodofc la fuerte

la doy de valdc lU vida;

y es ,
que me queda e peranza

de darle muerte raijor,

fio que fe tizne el valor

al humo de Ha venganza.

renam.So obftanrc ( ay ruihea bella •

)

roi prifioocra fereís.

María. Delpucs que la protegéis.

Conde ,
queréis ofendellar

Ttnam. Conocido fu valor,

•al vando contrarío ciño.

María. Coa demiSzáo cariño



^
£4 htroica

la vais cobrando temor.
Cbim. Si ella efcapa

,
yo á fu lado

efcurro como una bola.
Fer.am. Yo foy de eíía opinión folaj

ay de mi amante cuidado,
fi mi intención no confígo !

Marta, Pues otro es mi parecer,

que yo no tengo de hacer
aprecio de effe enemigo}
qué batallón invencible

fe os opone frente á frente,

lino una muger valiente ?

Fenam. Ay adorado impofsible I

Marta. Y valerofa muger,
qué falta puede hacer oy,
«n plaza donde yo eftoy,

fuera en que ha de ofender.

Vete , villana , fegura,

de que á tu esfuerzo no ha havido
quien en Toro haya temido,
fino es folo á tu hermofuraj

y afsi , diñantes tus ojos,

remoto el peligro eñá.

Antón. Ya rae voy } pero quizá

para llograr líos defpojos,

que menos no haveis echado.

Maria.Vazs quées lo que til has vencido?

Antón. Aunque el Puebro haya perdido,

cierta alhaja que he ganado»

que ella decláre confio

el valor que ofada mueílro,

pues el que era triunfo vueílrO

gané por defpojo mió:

y es verdad
,
pues li fe advierte, áp.

aunque no lo han reparado,

fu Pendón les he quitado,

y al Alférez di la muerte.
Imaginad de qué modo
lia enigma eos pinto es,

pues de Fernando á los pies

de vueífas armas el todo
llevo , en tanto que otro dia

pinta otro numero el dado,

y en el ínterin , cuidado,

que aun vive Antona García. T^aje.

Cbant. Vive
, y vive con Chamorro,

que lio mifmo es pintipara,

Fenim. Oye , efpera
, muger rara.

Marta, ^••é hacéis ?

Antona Garda.
Fer.am. Si el juicio recttfra
temo que ci Peodou fe
Bueñro. Mar¡a. No en Unto^
pieofo yo } pero fi ha
antes darle gracias debe

*

Toro por taa juña acción
Fenatn. Por qué J

Marta. Porque eu eíTo musñra,
que para la lealtad nueftra
fobraba la aclamación;

y fi el Pendón fe ha llevado
no es trofeo el que ha adquU
lino por ver que admitido

^
fu dueño

, le era efeufada
aquella formalidad;

y afsi , de Fernando fea,

para que las armas vea
con que fe honra efti Ciudad.

Fenatn. La difcrecion fobcrana
vueñra lo difeurre afsi.

Conde , lifo -jas á mi?
debo de fer Aldeana.

Caxas , f clarines dentrt.

Fenam. Pero qué ruido Marcial
la región puebla vacía

del viento ? Sale Don Bsfci,

Bafc. Aora una efpia,

que es afe^a á Portugal,

avifa que el Rey Fernando
viene á acamparfe á eíTa

que el Duero efpumofo riega,

y fe defeubren marchando
las Tropas de fu Vanguardia.

María. Ea
, bizarra ofadia,

fi en la vega aloja oy dia,

aunque de Xerxes la guardia

le afsiña
, valiente Conde,

he de hacerle prifíonero.

Fenatn. Cómo ?

María. Declararos quiero
^

el cómo , el quándo , y el do®*®

pero me haveis de fiar

la empreña á mi.

Fenam. Todo es vueñro.

María. Pues de Romano Maeñf®»

antiguamente labrar

fe dexó eíTa peña bruta,

que baña la vega camina,

y en ella ru»ñica mina.



De Don Jofe^b de CsiuzJires.

M ^ callada gruta,

jjoroo a la muralla,

eocai^<o^o íu inTrocioa

el cubo de óu torreón,

go «jue OQ caracol fe halla,

^gc por l'n oculto cimicoto

llcfa en proporción igual

al apofento , en el qual

teoeis vutfiro alojamiento;

y fi entrando yo por el,

desando atrás mis cautelas,

á Guardias , y a Centinelas,

á la Tienda de Ifabél,

0 Fernando llegar puedo,

acompañada de vos,

Don Bateo , a uno de los dos

podré prender , fin el miedo

de fer en el Campo hallados,

pues en la mina embebidos

aun no feremos fentidos,

quando eAemos íepulcados

en el centro , á quien disfraza

la maleza que le cierra;

y pues en tiempo de guerra

no es bien que quede la Plaza

fin Cabo , y fin General,

vos , Conde , no hay que argüir,

de ella no haveis de falir.

Fnum. Y mi esfuerzo en trance igual,

permitirá que fe cuente

que á muger tal acción fia ?

Aunque tan hermofa oy dia

DO pueda fer tan valiente,

quiero ver fi me hizo el Cielo,

como quien tanto os defvela.

Fenjm. O , lo que hace fu cautela ap,

por declarar fu defvelo !

Donde efiais vos , no hay belleza,

01 hay brio que fombra obfeura
oo aprenda en vueflra hermofilra.

Pues fi os debe mi fineza.

Conde
, alguna eflimacion,

no impidáis á mi defeo
la gloria de eftc trofeo.

Voeftra es , feñora , la acción.

Pues , Don Bafeo , prevenidos
ciento y ciocueoca Soldados
'^u^d

, los mas esforzados.

De tu valor Iniuidos,

17o hay que t:mer ea la herra.
Pfjuni. Todos a vueília orden vamos.

Pues fi la cmp'ctla logramos,
mas qae el eco d:ga:;> íüáaá Cue.ra,
guerra

,
guerra. S'm í.

Al tem d« CdxJi
^ f de C M'i’tei Je de/em-

krtm em mnj Tirmd^ de cjmredji r> isrr,

is Rtinjí lfMÍü ,/ , u Msr-
fuei de ismti.lMHM , r< Cmde de jLvj,

/ 5». dad*/.

Ref. Valerofos

hijos de Ma-te bizarros,

reprimid el fuerte orgullo;

y pues a viflas llegamos

de Toro fegunda vea

vidorioíos del contrario,

para lograr nueva emp etfa,

defeanfad , y el celebrado

marcial aparato fiempre

acredite ,
Cartcllaoos,

de que el prudente valor

le ha de aprefurar de crpacio:

Ya Zamora fe rindió,

y aun efeapó de fus manos
Alfonfo por alta dicha,

que á no fer por cfte acafo,

oy fe huvieran fenecido

las competencias de entrambos:

A Pedro de M/zariegos,

que por la Puente dió palTo

á mis Tropas , y al valiente

Juan de Valdcs mi valTillo,

debo cH: nuevo blafon,

que confio ha de fer fauílo

vaticinio , de que Toro
ha de ver también poÜrado

fu tenaz rebelde orgullo.

Jfab. Ya ,
Catolice Fernando,

oueñro el triunfo huviera fido,

á no haver antes llamado

Zamora a nucílra aecncion.

Dit.Ant.So hay que pioocrmc embarazos,

que a Rey , y z Reyoa he de habrar.

A^.Qüc es cíTo ? Ceiv^.Quc los Soldados

de tu guardia á una rcfuclta

villana impiden el paB^o.

Jfth. Dcxadla llegar.

Ss e Amtame ce» el Efi*ndsru.

jMJtn. Pardicccs,

C qoe



jg La heroica Antona García,

que quieran , ó no me aampo,

que líos Reyes nunca tienen

para leales vaífallos

cerradas lias puertas : aora

pido lias patas á entrambos,

y me huelgo que eñen buenos.

J/ab. Qué es efto que eftoy mirando I

No eres tu la Labradora,

a cuyo esfuerzo en el Campo
debí libertad , y vida,

el dia que del contrario

me miré ya priíionera ?

Jnton. Lia mifma : bravos porrazos

me llevaron líos febofos,

porque eñaba dada al diabro

con fu prifion j no es verdad ?

Re^. Pues por qué á férvido tanto

aun te negafte a las gracias ?

Antón. Deben de eftár trafcordados:

no lies dixe que mi Juan

andaría pefcudando

por íu novia , y fm cenar ?

además ,
qué gran mil'.agro

fue lio que tanto encarecen?

Rey. Entrarfe por los armados

Efquadroncs , no fue hazaña?

Antón. Qüh mal conoce , muefamo,

á Antona
!
pues enojada,

y con Ha tranca en lia mano,

el quedar ninguno vivo

ha íido mayor efpanto;

pues poco menos aora,

mas no tan afortunado

fue lio de Toro. Rey. Q^é ha íido?

Antón. De enojo vengo que rabio:

aloiinos del Regimiento,

y "Nobreza ,
fobornados

de promeífas ,
que de viento

hinchen altaneros cafco'^,

falieron con mucha bulla,

y gran gala muy ufanos

á aclamar al Portugués,

llamandofe fus vaífallos;

y Ha Sarmiento , Ha viuda

del Governador paffado

( mal fuego de EHos Ha tuefie)

naos hizo un fermon muy Hargo

fobre eño ; ( que también tiene

fu Prendicador el Diabro)

mas como líos Libradores
'leyes no hemos cfiudiado
no tenemos por mas Rey
que aquel que una vez jurarao.

y pues que Dios mos le ¿¡o^
He bendiga el Padre Santo:

’

Y afsi
, yo que eftaba ya

avichornada del caufo,

Tacando vusíTo Pendón,

y repitiendo Fernando,
hice de fu vara lanza;

con que enfartaba Fidalgos,

como fuelcn en mi Aldea
líos madroños en efparto;

pero , en fin , como eran rnuchosi

deshicieron nueífo vando,

y quedaron vicoriofos,

aunque bien defcalabrados:

Arrojáronme de Toro,
pero no fe me da un quarto,

pues he Hogrado con effo

el venir á vueífo Campo,
á donde os he de fervir,

hada que mire poílrados

á eíTos pies á líos rebeldes;

y en feñal de effo , entretaoto

de fu Pendón Has iníignais,

que también lies quité , traigo,

para que de alfombra íirvao

á vuefíos Reales zapatos.

J/ah. Notable muger ! Rey. HeroiU;

J/ab. Antona , llega á mis brazo»,

que bien tal premio merece

tanto valor , zelo tanto.

An on. Lio que es por lia volootji,

á efiár de Antona en Ha nun®>

ya fuerais Corregidora.

Rey. Donde , decid ,
ha quedado

vueílro marido ? Antón. Yo

que también He aprifionaroo.

Rey. Haced que vaya un Troaip^

luego á pedirle. De c

no eftá por vos? pues

á Ha fombra aunque íe^

que líos trabajos fe hicieron

para líos hombres honrados.

Rey. De capricho es la villao^

Antón. Por fer mi efpoío , of

que He han prsfo ? ai
j
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U catifa.
£ so i SI foca

Jünr. Por »os f®™o y°

jmtf. No se dina mas cuidado

havcrmc ca eOas rrbuchas

hecho pcdaios el íayo,

qoe se dio Juan en ila boda.

/,*. De ctTo tampoco haced cafo;

pues fupuefto que conmigo

¿cídc oy haveis de q leJaro»,

porque veas lo que os cftimo,

y Qo por decir que os pago,

facad ua vcfttdo mió
para Anrona. 4nten. Cielo Tanto,

yo vertido de mi Rcyna ?

Lsk Si , Antona , el propio que traigo

te has de poner
, porque aades

a la moja de Palacio.

Sj t m^Ji Djmj ett «>1 ví/iiti» de mmg;e ri-

ce f<i m'i t fuftut de píala cubiert».

Dafij I. Aquí erta.

1 *h. V’crttdla al punto.

án-cn. Por mi vaya
,
que rabiando

eflo ya por fer liñora;

Van vi/Íttnd»J » íai Datr.ai de Certt.

Ay
, ay. l ah. Q^ic es cíTo ?

ámtem. Llos brazos,

que no líos puedo mover,
que metida entre cHos palos
pecho

, y efpalda
, parezco

armado de Jueves Sanco.
Dami i. Aquella es la cota al ufo.
daten. No hay ufo mas crtirado,

que yo ; y aquerto que ariaftra ?

Dama I. La laida.

dnt^n. Gentil defpacho !

buena ertaba Antona aora
t tocaran a un rebato.

*r». quepa en tal rurtiquez
un valor tan esforzado !

Sj.e ti de Saniiltana,
diary Del grao Cardenal de ETpaña
con oo pliego erta aguardando
una porta. Ktr. Pues ya el Sol
fe fepulto en el Ocafo,
llevadle a mi Tienda. Vafe.

Antena,
¿efpoc» he de hablar de efpacio
cootigo : en mi Tienda quedas;
uefticla btco. Va e.

De Den JoJeph de Cjmzjrei.
Ilibra lo? Amtem. íSo aguardo;

y no rae ponen colonas

»

Dama i. Erte es el mi.mo tocado,
que fu MigeitaJ ayer

fe pufo, daten. Parezco gallo
con todo aquefie copete.

Dama i. Qué bien ortentas tu ga'vo !

Dama i. Htrmofa e las , a fe roia.

dnien. Pues yo os juro a non de an*afiv,

que mi Juan , aunque con grillos,

oo ertc mas embarazado
que yo con ertos ancos.

Dama I.. Aquí e pera mientras vamos
á ver li la Rcyna llama. Van e.

Antea. Id con Dios
,

que palTcando
quedo por defentomirme.
Veolo aqui

, por quatro trapos

mas , ó menos , es ya Antona
Dama de todo boato;

fi me vieran en mi Aldea
crugiendo Teda

, y brocado,
creyeran que era lia Rryna.

Sa!e Chamorra
, p de efpaldat d intena.

Cbam. Sin que ningún embarazo
me hayan ponido

,
pardiobre,

que harta lia Tienda he colado
de llos Reyes

,
por dccilics

todo el cuento : pero palio,

Chamorro
,
que erta es lia Rcyna,

y pues fe viene a lias manos
lia ocalion ,

mijor ferá,

que anadiendo al cuento algo.

He diga yo mil hazañas,

como hacen muchos Soldados,

que en Ha Corte fin fetvir

echan revefes , y tajos:

Grato erta que me dará

un bollillo ; y pues es craro,

yo llego en nombre de Dios. Llega.

Señora , á fu real mandato
tien aqui fu Jamertad

á Chamorro, fu/.Que he mirado' ap.

por Ha Rcyna me ha tenido:

yo difsimulo , veamos
lio que quiere. Cl-am. Ha de faber,

f

[uc llos de Toro , vcUacos,

c han buelto Porroguelcros;

^ y auoque yo , como uo bizarro

Capitán lio defendí

C a a



tiempo.

Apag» Don Safio lat ¡aces

jQ La heroica Antona Garda,

á cuchilladas ,
desando

muertos trecientos y tres,

y heridos dos mil y quatro,

quando fon mas que líos buenos,

diz que pueden mas líos malos:

Digalo Antona Garcia,

que también fu fepan quantos

llevó ,
maldita ella fea,

que me cuefta hartos porrazos

el querer fer marimacha.

Antón. Tan mala es ? Cbam. Es uo retrato

de lia Tarafca barbuda;

y ve fu meñe líos pafmos

cace ? pues fon ,
porque yo,

y otros buenos lia ayudamos.

Antón. Pues Chamorro;:

-

Cham. Aora me premia.

Antón. Ello es fuerza;:-

Cham. Brinco , y falto.

Antón. Premiar vueíTos hechos.

Cbam. Lindo.

Antón. Y mas quando fois criado

tan leal de vueftra ama. Cham. Cierto.

Antón. Y afsi
,
que muráis ahorcado

difpondré. Chatn. San Jefu-Chriíto;

pues para fer efpantajo

de higuera tengo yo talle?

Anten.Ño hay medio.

Salen for la mina Doña Maña , Don

Safio , y Soldados.

Maña. Ya que llegamos

defde el pavorofo centro

de eífa mina ,
hafta el efpacio

que fu boca nos f. anquea,

á quien las brozas , y ramos

ocultan la obfcura entrada;

pifad con tiento ,
Soldados,

hafta faber;;- pero efta,

fegun el regio aparato,

es la Tienda de los Reyes.

Safe. Y aun alli con uo villano

habla una Dama. Afariá. Fortuna,

qué fuera , fi es que reparo

en el adorno
,
que fueífe

Ifabél. Cham. No he de dexarvos,

mi Reyoa ,
fin que el decreto

revolquéis. Marta. Quedo ,
D. Baico,

que ella es , ai punto effas luces

apagad , y no perdamos

j ''
.

»
**IP'i£*

detras , y la llevan.W-.. J J wm

Antón. Pues yo::- mas qué «
Marta. Un arrojo temerario

de quien , defprcciando el’rief«.

viene á bufear el aplaofo.
^

Antón. Cómo? Safe. Tapadla la

Cbam. Guardias , Centinelas
,

que en la Tienda del Rey
fuelta una legión de diabroj.

Antón. Por mas , traido'cs ocahotr..

Marta. A la mina
, qué cíperanjii

Antón. Que intenteis;:-

Bafi. No os detengáis.

Antón. Que yo;:-

Dent. voces. En la Tienda
, Soll*^

de la Reyna es el rumor.

Afar/íí. Fortuna ,
ya fe ha lograd*

la emprefta, á cu cargo queda

lo demás : venid cerrando

la boca á la gruta.

Entranfe con ella per la mina, y fim*

Marqués de Santillana ,
el Cenétk

Alva , y Soldados con Ituts.

Marq. Quién
temerariamente ofado

afsi alborota la Guardia?

Cbam.Yo , íeñor. Cíwá.Pues di, tíD»

que hacéis aqui
, y á que fio

llamas con eñruendo tanto?

Cham. Señor , íi á mi me dexirt

formar voz el fobrefalto,

yo dixera
,

que á lia Reyoi

en efte inflante ha robado

un Duende á mata “odel^

Todos. Qué decís? Ci&jm.Llaver^

Cond. Como puede fer ,
n

fu Mageñad poco rato

ha en la Tienda del Rej*

Cbam. Digo, ^
que con ella eftaba habr^

Marq. Quizá ,
fin verlo nofe^

bolvió á la fuya ;
no

defprecio d= 00
Ccwá. No decís naal >

fe examine.

DqQcIc V2ÍS ? |tc£3^

Marq. A nada ,
batiendo üff^



De Donjoft^b

3íbo ^ borracho.

II TraiJof )
po«' cótio qos mtsmes?

So m roto, por San Hilario,

«•e lU »• por 'fto*

f J Q-j« diccí»

Qoc í« llevado

a lU Rsyna- Cpmd. Pues no la vírs >

jUtrt Pues no es la que eftas mirando i

Cksm So íeñor ,
que era lia otra.

C«ai. Qoc orra i

Ck,m Lia que fe llevaron.

Anda ,
necio. Citm. Si lia vi.

/já. Elle ruftico ha juzgado,

que era yo Antona García,

la que de dexar acabo

co mi Tienda , y ella ha fido

la que dice que robaron:

todos los palios fe tomen.

Pra/. A 1 monte, a la cumbre.

Pmr. ttroi. Al llano.

c*a»a Si digo que yo la vi;

foy hombre de tres al quarto ’ Van/e.

S*it t¡ Ctnát Petjmjcir.

Pntjm. O ,
como liempre es tarda

al que impaciente una fortuna aparda!

y mas quando al peligro corrciponde,

a que fe expufo la Sa'mieoto.

Sm.* Dt*^ M*ris í* mitM.

Conde f

fMm Seftora? Mirla. Ya á Ifabela

logró hacer prifionera mi cautela; (ro

aú no la he villo el roflro, pues no quie-

mas q jc el peligro,porque folo elpero,

que de tanta victoria

fea vueílra li gloria:

ademas , de que fiendo Caftcllaoa,

fuera acción muy tirana,

que a una vatl.lla vea que fe humilla

la que , en hn , es Infanta de Caítilla:

Do B feo por la gruta la conduce,

que a f iTi boca lu termino reduce;

vo% la ccibireis ,
pues entre tanto

a'lcgir fu hofpcdage me adelanto.
r'

éf.

Pt». Un Sóida io foy vueftro folamcntc.

,j rtu*a D** B ijc* , / 5* dadcs^

fat irsfm jt tuiitrt» ti rtj~

Ira fiH U» ka.iMtm

Pi,r. Aquí Lancia cAa.

de CsÁIz^Jires. 1 1

itaam.. Pues con la gente

os retirad , Don Bafeo.

Van 'e Dan Baca , f Sa’.dad»t.

Anan. D^de ha fido

do:.de con tanta bulla me han traído *

dcfcubrirmt defeo. Dr*kwtrtír.

Pr»ia>»i.Deme tu Mageftad:: pero qi;e veo!

Ant.Qbmo a mi Mageüad pero que miro I

con mas caufa me admiro.

Penam. Antooa
,
pues que es cfto >

Ahí. Traidoramente vos hafiaefie puefio

me conducís , y hacéis admiraciones ?

penjm Tü en cftc «age ?

Anfan. Ahorremos de razones;

á que fin es , fi libertad me has dado,

fegunda vez haverme aprifionado »

Pfmim No me preguntes , Antooa,

la caufa , ni los defignios

de eílc engaño ,
quando co él,

por tenerte a (i ,
configo

la fortuna á que anhelaba;

y por tenerte , he perdido

la ventura que pouco,

fin que en tanto laberinto

fepa que hacer ,
pues yo folo

feliz deídichado he fido.

Amen. Por que ?

penjm. Porque fi te dexo

donde te trac tu dcñino,

tu muerte es cierta ,
al airado

furor de tus enemigos;

y de mi amor , la primera

piedad ,
fi acafo te libro,

malogro. Antan. Pues que rcfuelvcs »

ptnam. Cumplir con los dos oficios

de Cavallero , y de amante;

y af»i ,
Antona , te fuplico,

que fupucfto que el coodudo

de efla mina has advertido,

por el buelvas a librarte:

fiendo de tal beneficio

p2gi , el que me des palabra

( pues de ella por tuya fio

)

de que a nadie le reveles

cffe ignorado camino.

Aunque poco importa que *pr

le fepa , fi yo al provifo,

haciendo cegar la m:oa,

qualqulcr eíaupulo quito.



2 2 La heroica Antona Garda.
Ar.írn. Aunque ila Praza importara por prifíonera á Ifabela,ganar , te ofrece mi b;io

no revelar el fecreto,

y mi libertad admito»
mas con una condición.

Pfwí/?». Profigue
j que pues me rindo

á apartarte de mí
, nada

por mas impofsibie miro.
Antón. Pues es

, que Juan de Monroy
mi efpofo , venga conmigo.

Penam.Yz te lo ofrecí : ha D. Bafco ?

Sa'e Don Bafco.

Señor ? Pemm. A.\ inflante mifmo

iba$i

ante traigo \A.ton.
h»,a La Reyna a prended,

Dent. voces. Guerra
, a ma.

Penarn. Qjé intempcflivo
i.moríSEne!

Bafc. Señor ?

Pe«.Don Barco?g^/c.Aorahani>-i
los Centinelas del Campo,
de que en tropas divididos
halla las mifmas murallas
le acercan los cnemiuos,

Penam. Pues á las armas
; y eo t»,

que yo lo que es averiguo,
^

aguardadme aqui
, feñora.

decid á Juan de Monroy,
que venga aqui ; ya havrás viflo,

^

que en nada te dificulto. ra/eO. Bafea. Bafc. Ya Juan de^Monroy me ha d:d«
aímon. Mas no llevaré fabido, que venia. Vamos prefio r.

qué ha fido efto ? Penam Para qué ? Maña. Bailaba haver tu venido
**

para que nueílro fofsiego

alteres. Antón. Yo te lo fio:

con que en fin , á nueílra Reyaa
quififleis

( raro delirio
! )

traer prifionera á lia Praza?
Maña. Y lo hu viera confeguiJo,

á no haver en ti trocado
las feñas el hado eíquivo.

il paño Juan de Monroj.

Juan. Q^ie me efperaba en fu qoam
el Conde , aora me han dicho,

y afsi vengo (mas qué veo!)
Antona aqui en tan lucido

trage? Antón. Y lie peía de veme?
Maña. Si fruflrando mis defígoiol

vienes á doblar mis penas
con tu engaño , no es precifo ?

Antón. No es por elfo.

Maña. Pues por qué ?

Porque aunque no lo ha cotíodids»

el corazón allá dentro
lia avifa de fu peligro.

Maña. peligro?
Antón. El que lia efpera:

Dígame , era mal capricho,

que lia que con tanto orgullo

pafsó por efle efeondijo

de lia tierra i aprifionartnCi

por eíTe conduelo mümo
vaya prefa , por lia propia

que hacer prifionera quifo?

Al paño Doña Maña.
Maña. Pues el hofpedage digno

á tal feñora ya queda
difpueflo ( pero qué miro ! )
Cielos

, efla no es Antona ?

Penam. Billa ( ó hermofo prodigio
de Dclleza

, y de valor!)
el que lepas como fi jo,

por daite á ti libertad,

mi libertad facrifico.

Maña Qué cfcucho !

Penam. Y afsi , no expongas,
divino impofsibie mió,
dos vidas á un riefgo ; vete.

Ma ¡a. A dónde ha de ir, fementido,Sa.V.
cruel , injuflo , alevoío,

eíTe traidor bafilifeo,

de quien huyendo
,

parece,

que por eflfe cafo mif-mo

le traen conmigo mis hados?

Penam. Pues fi la haveis conducido

vos mi.fina,, y vueflra es la culpa,

por qué eftrañais el delito ?

Maña. Callad , callad ,
Conde

, y tu,

monftruo , ó muger
,
que has venido

de dos modos á ofenderme,

quién te ha pueflo tan diflinto

trage de quien eres, para

que mis alientos altivos

fe malogren en tu engaño ?

Pues quando traer he creído
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Raro arTo;o » como picnfa

« dífpecho confrguiilo,

í ro coo dar ona voz

céorvarc tos defignios?

Ha de la Guardia.

Utm. Qué maodais > SaV.

Juan ,
a buen tiempo has venido,

cierra elTa puerta. Afa»-;j.Quc intentas

tOBÍcr ,
aflbnobro , o prodigio »

f»»«.
Ya efla cerrada. Hace cierrs.

/BfMt Que veas,

que apriía trueca el drflino

cl femblaote ;
pues befando

líos pies de Fernando cl Quinto,

prifíonera de Ilibel,

pagaras cl atrevido

intento de ir á prenderla.

Mtríj. Antes , villana , mi brio

te hirá pedazos. Luebs».

Jmim. Ha pobre l

<)uc intentas doblar un rifeo

»

Mjna. Ay infeliz! que otro Anteo

calí en los brazos cfpiro

de Hercules. /Intcn. Juan, ve delante.

fmjn. Abforto obedezco , y fitvo.

kntnnjt ptr ¡s mita.

Jnttn. Y tu
,
pavorofo centro,

recibe en tu obfeuro abifmo

un mon'lruo
,
que nació a fer

cl aflombro de los ligios.

MmtU. Piedad , Ciclos Soberanos.

Alia voy , Dios fea conmigo.
Icbjjt íOH Dtñs Martjt abrjíada por ¡a

boíM de /a mina.

JORNADA TERCERA.
ia.'fv tnrona , Jman de Moeirof , GrVa,

/ bjmo'ro,

dmm. Marido , no mas Palacio,

to mas Corte ,
vamos preño,

aitcs que acafo me bufqucn,
de fj confufion huyendo.

Joan. Cada inAaote , Antona mía,
tus cotas entiendo menos:
quaodo mayores fcrvicios

haces a Uos R yes nueHros,

y por qatea efpcrar debes

dd Cjmizares. 3 5
mayores gracias, y premio»,

es quando ocultarte intentas ’

il«r.Dios me entiende, y yo me entiendo:

Si lia vez que jui íeñora

pague lia pena de ferio,

yendo por fotos , y cuevas

á parar 4 líos Inhernos;

ya que coníeguido el ttioefo,

á lias Reales patas dexo

de Fernando , y de I.abél

la prefumida Sarmiento,

4 quien fin quererla ver

cl Rey , la ha mandado a Olmedo
llevar picfa : no es razón,

que de una buelta á mi Puebro

Tagara Buena , á cuidar

de lia hacienda que perdemos »

Cbam Craro eña ,
que el de Sucldado,

fiendo oficio tan atricfgo,

bien puede dar mucho honor,

pero muy poco provecho.

Cid. Máteme Dios con mi hornajo,

mi amafi)o , y labadero,

y coman en pratos doro

cortefanos avarientos,

que á roí no fe me da un pito.

Anitn. Mi Juan, mientras de mas llcjos

fe tratare al podetofo,

fe alTrgura mas cl cuerdo.

Jüjii. Til ya te has buclto difercta.

Antón. Si a fe ,
todo es dar en ello,

y lia guerra como da hambre,

aguza el entendimiento.

Juan. Y coo cl Conde de Pena-

macór
,
que ayer quedó ptefo

en la falida ,
que hatan»

Amen No se ; porque folo puedo

decir ,
que aunque agradecida

de fu piedad , y fu esfuerzo,

quando en Toro roe libro,

hallándome en el encuentro,

quificra haver evitado

lu dcfgracia , fue el empeño

tal , coo que Ciega , y rabiofa

iba rajando , y hendiendo,

que no viera yo a mi padre,

aunque lie encontrara en medio,

del tamaño de una beftia}

quanti mas un Cavallcio
toa
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con tanta pluma de gallo, y por ido fa* caudal

el
'

que cannma por el viento.

Cbam. Ya hemos llegado á la Venia,

que viene á caer en medio
del Campo , y de nueílra Aldea.

Juan. Ancona , no se ii eneremos.

Antón. Por qué ?

Juan. Porque eñá á la raya

de Portugal
, y íi dentro

hay Portuguefes , el diantre

te havrá de llevar con ellos.

Antón. No metiéndome con nadie,

tiene muy fácil remedio
effe temor. Gtla. Ay Antona,
tienes naal humor

, y creo

que no has de poder contigo,

Anton. Ya verás , Gila , fi puedo.

Gtla. Pues eña es la Venta. An'on. En ella

cuido , que maníion harémos-
ialen quatro Portuguefes

^ y la Ventera^

f ba de baver d un lado una lux.

en un velador.

X. Ha Ventera ? Vent. Lo demás.

1. Hay que comer ? Vent. De eíTo trato:

un conejo hay. i. No fea gato.

2. Si le comes mayarás.

3. Do eñá el huefpede? Vent, A Medina
partió ayer por una carga

de vino. 2. Bueno ?

Vent. No amarga.

I. Pues aílad una gallina,

y la olla aprefurad,

que hay hambre capigorrona.

Juan. Portuguefes fon , Amona,
lio que hemos de hacer mirad,
que fi paramos aquí,

temo vueíTa condición.
Antón. En pofadas no hay queñion.
Gila. Advierte::- ¡íntsn. Dexenme á mi:

loado fea Jefu-Chriño.
Vent. Por liempre jamás , amen.
I. El Corpo Santo también,
ó fexa entra deiro diño.

Cbam. Cuyo es effe Cuerpo Santo i

i.San Pedro Gonzalvez é.

Antón. Effe Caftellano jué,

harto es que He queráis tanto.

I. Ha renegoíi de Cañela,

c cnxergoufe en Portugal,

dele. 2. ^aein reña
, rr,{^

o Dona Juana? Juan.Se^
aquí no lomos Soldados.

'**

3 . Pois ? Juan. Labradores
honradai.O, pus lindo Labradoires,^

na on facemos de les co^
que foun de viva queia
neíun peleja comencé, ^
que con gente ruin c afronta.

2. Bolvamonos á falar

Caftellano. r. Aqueifo fio

que tuda efta é gente roin,
é non fabe peLjar.

Cbam. Buena guerra.

3 . Hay buena gana,

y la cena es lo derecho.
Antón. Qué vá que de efta vez tdn

lia Venta por la ventana.

Juan. Antona ? Antón. Ya eftás proS,

Juan. Por amor de Dios , con tkm
Sacan dos bancos.

2. Yo en eñe banco me (iento.

Antón. Pues yo el contrapueílo elijn

i.Es que fuera maravilla

yantar vos con nueñra gente.

Antón. yLi]ot eñá frente á frente

Portugal contra Cañilla:

huefpeda , havrá que ceocoos?

Vent. No , hermana
,
ya eñá embatjú

la olla. Cbam. Ni una tajada

de baca ? 2. Si nos queremos,

bien os la podemos dar,

mas no fufre ancas la olla.

Antón. Pues que maten una polla»

Vent. No hay pollas para matar,

fino para poner huevos.

1. Polla vos
, y ,en eñe trage?

2.

/ 3. No las probó fu línagc»

Antón. Sofreguémonos ,
maoceboíi

que cada qual es perfona

para comer lio que Dios

He ayudáre. r. Y foislo

Juan. Tened fufrimiento ,

Antón. No bonda lio que

I. No el comer os dé cuidad*»

que os Tacarán un bocado»

Antón. Y aora he de callar 1

Juan. Si
,
que es chanza. ^



De ^ Cjnizjrti,

Port callar.

, Df ¿óoác fois , Aldeana?

Soy «k Toro , y CaflsiUoi,

^ae caído o* ha de pelar.

Pe Toro ? no »é que Aotona

4e alU DOS rerdcn guerrera,

ajocho aas que ia tornera

Portugoefa. Jiutn Es gran períoaa*

Coooceisla tos» Conmigo
ha dormido mas de un mes.

I. Dii qo« el nombre Portugués

perhgue. Amten. Tambicn lio digo*

I .

»

1 . Pues por qué ?

Porque es leal,

y mientras que ella viviere^

en Cañilla nunca cipere

coronarte Portugal.

fmM. Antona::-

Ya OS he entendido.
C^aiN. Eña tela fe vi urdiendoc
Otls. Una ruina elló temiendo.
I. Notable muger ha ltdo I

pero ella qué faca de etTo ?

ámttm. Lio que en efldtro os vi i vos.

I. La culpa , yo sé
, por Dios,

quien la tiene, a. El poco felío

de muger que fe ha metido
en lo que no la vi , d viene.

|. Hile , ó barra, i. No la tiene

fino el tonto del maridos
fi ella fuera mi muger,
un roble defcorceiara

en fus coñillas. Asfott.Y es para
callar eflo > Juan. En mi enreoder»
no sé yo ; en tu fufrimicnto,

mi Aotona
, como te vi?

peto lo que es por aci,
algo enfadado me tiento.

Ya huelo lia charaufqaina.
Ya efla Aotona perdigada.

I. t'na muger que es calada,
en vano a mandar fe inclina,
qoe ofurpar lo que le toca
al hombre

, es mundo al revés,

f hacer la cabeza pies.
*• Y tienelos ura loca »

»• A (Bachos dicen que ha nauerto.
*• Careros de camino fon:
que oo es tan bravo ci León,

como le pintan. 4^m. Es ciertoi

pero hablar mal en aufencia

de lias mogetes , no ven,
que no es de gtnre de bien,

y que es cargo de conciencia >
ti ella lio oyera , que haría »

X. f X. Sufrir una , y veinte veces-
Aním^ Pues fanfarrones , foeces,

Alt-* M bsme»
, / ái trdi tlUu

JO foy Aotona García,

de ella faene concaraa
lias colambres de mis manos.

Jm**. Demos tin de cHos villanos.

AMtm. Apártate i un lado
, Juan,

que yo fobro i líos que too.

1 . Ay , que me ha muerto !

a. Ay ! Amtgn. Al cabo
conoceria ti es tan bravo
como fe pinta el León:
tomad las de Villa-Diego,

y defocupar Ha Venta
prefto. L«r %. Ay femeiante afrenta f

z. Pero ya bolvemos luego,

que bien cerca hay compañía,
que catiigue injuria tal.

Ant»n, Pues cuenten en Portugal

lio que es Amona García.

Cham. Lindamente te has portado.
Antom. Huefpeda.
Vtnt. Decid ; de miedo

temblando efloy. 4m'rm Ved ti puedo
cenar arriba, f'tat. Un terrero

hay en la Venta famolo,

la cena alli fubirc.

Anio*, Vaya en gracia. Juut. Por mi
que ha tido cuento g anoto. í’an't.

Salea el Conde de Iti-a , r e. Mtryuei da

Saati’lena cada mao por Ju patria
, el on-

de con D'-ñ t Vfarto^ f íe dodai ; / e. Mor-

yaet con el Conde de Penama.or , y
So dad . t yue los t'ecn p-tjos.

Cond. Huefpeda. Ma'y H .cfpcda.

Fenf. Aun h¿v
otros diablos q ic me llameo *

Cené. Quizto fab-r-:- mis que veo!

tdsry. Conde , pues como dsñaete

tanro del Cauro -írl Rey,
os hallo en eñe parage >

Cand. Lo miTmo ibi a p cg-nriros

D yo;
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yo i pu£S el Rey ,
que Dios guarde,

haviendome ( fin querer

que le vieffe , ni le hablaíTe

la Sarmiento) hecho la honra,

de que en fe del omenage

fu Alcayde me confticuyai

no quife fiar de nadie

la conducción de perfona

tal , y afsi Cali eña tarde

de la Armada para Olmedo,

donde priílon , y hofpedage

la fea mi cafa , y os hallo

en la Venta , en que íe hace

noche en el camino
,
quando

os imaginé en los Reales:

qué es "eño , Marqués »

Afjry. Lo mifmo

que á vos os fucede , en parte,

y aun en todo i pues haviendo

del reencuentro que fe fabe,

quedado en prifion el Conde

de Penamacor ,
fu Alcayde

me nombró el Rey ,
dándome orden

que yo mifmo le llevaffe

al Caftillo de la Mota;

y afsi ,
eftando de ambas partes

diftance ella Venta , un mifmo

camino á los dos nos trae

á concurrir en fu efpacioj

y pues en dos tan iguales

empeños la acción es una,

fepa á qué os adelantaíieis.

Cottd. A cumplir mi obligación,

regiílrando eftos parages.

Marq. Lo mifmo vine yo á hacer;

y afsi ,
mientras íc reparten

Centinelas en la puertas,

con orden de que embaracen

la entrada , y falida á todos,

menos á los que en el trage

conozcan fer de la tierra

Labrador , ó caminante:

quedaos aquí.
_

A Senam.j^VaJe,

Tenarn. No hayas miedo,

que yo de efts pueílo falte*

Cond. Dadme ,
feñora ,

licencia

de que las ordenes paífe

á dlr á mi gente, á Doña Mar.y vaje.

Maña. En todo

debo hacer lo que ord-nartTj^
Sin -otrjt ¡os des.

Penjwí; Pues fi mi eftreüa ÍQ£le:*-ajj^
María. Pues fi mi fuerte inconfíia-*./

Fenam. Tormentos crece á tormea-ijt*

María. Males multiplica i mileí-.;.

Fenam. En vano contra el deftíao:-.

María. Contra la fortuna en vili-..

Fenam. El efpintu;;- María. El Tai»::-.

Fert. Lidia. Aíjrfj. Batalla. Pe*» ComVr*
Los dos Paa::- pero qué es lo qi; la-a

Venfe los dos.

María. Vos , C >nie , en tan miferab*:

fortuna , haciendo impofsible

el recurfo a mis pefares !

qué es ello? Penam. Es acreditar

toda la razón de amante;

pues quando intenté refiado

libraros á qualquier fance,

haviendo en una falida

llegado harta los ataques

del enemigo , y no haviendo

confeguido mi corage

^
fu idéa , no era razón,

que el defiino fe )aélaíre,

de que libró al priíioncro,

dexando al libre en la caree!.

María. Con que vos quidafieis pfcf<S

la mañana que el abance

difieis al Real ? Penam.^o os lo di»

la fama ,
que tanto fabe

preciar una mala nueva ?

María. Hallábame yo difiante

del Campo ; pues para hacer

experiencia del dsíaire

de mi eftrella , no quifieroo

que á fus plantas me poftíafls

ni Fernando , ni Ifabéí;

y hicieron bien ,
pues la

mudanza de la fortuna

no ha de vencer el

de que folo á Juana rinda

legitimo vaflallage:
,

fiendo:;- Sa.e el Conde e

Cond. Aquel es vuefiro quarto,

íeñora ,
quando guftareis

entrareis en é!.
''

Maña. Al punto;

qué afsi la fuerte mí d
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el d;»F<» *

l.hrir al Conde , j librarme !

Mas JO ,
eo di.cuiriendo á codos

rrco^ídos , a bulcailc

bol» «re.

f:rj 9, O ,
quáato el rigor

¿z las efircilas fatales

apara mi fufrimicnto !

isis^ Por mas que Juan me regaác

falir de mi quarro , oyendo
á lia puerta el notable

aparato ,
coa que un prefo

con toda una Eíquadra eraen

a lia Venta , en donde Tolo

encada por todas partes*

diz que entrar * y falir dexaa
a quien aíTegara el crage

de paifano ; a fe * que pues
baile forma de eícaparme,
be de sfcr::- pero qué es eflo.

Conde i Pensm. Antona í

dmtn. Eftraño lance !

Decidme
, fois vos el prcío

que con cetimoñas tales

todo un batallón conduce ?

ffitsm. Si

,

Antona , el que tu arrogante
efpiritu ha reducido
a canu mudanza. Antón. Calle*
Conde

, pues yo en que 11c prendan
he podido tener parte ?

P:njm. A no haver hecho la hazaña
temeraria de llevarte

pntioncia a la Sarmiento
por la mina , nunca al trance
de una articígadi íalida

fc huviera expueílo , el que fabe
quznto una cercada Plaza
le arriefga

, quando á un combate
fus esfuerzos aventura:
Mal

, Antona
, me pagailes

la libertad que te di.
Amtom. Y tendrá de que qaexarfe*
quando en lia mifma moneda*
como es tan judo He pague ?

frmam. Tu cfclavo foy. <»i/.PüCS mire»
yo no puedo dccla.a me
eoatra mi Rey

^ peleando
tone 2 fj Reil Eifandarte;
^uz a lia obligacioa

que lie debo , es i .patate

insaginarlo ; yo m fma
por mi perfoaa , lacatle

de donde cita , tengo c.’poro,

y no es decente que ande
en elTas cracamonJanas.

Pf«ant. Pues tantas diñcaludcs*
pxrece impofsibiUran
mucho mas que pcrüiadea.

Jnttn. Mo hacen , ii repara en que
DO hay ya quien vivo cadáver

del fueño no ede ca lia Venta
el tributo inexcufable

pagándole á fu casfaecio*

y Tolo lias vigilantes

Centinelas * como grullas*

no permiten arrullar fe.

Edas burladas cd4o,

como á vos os fuera fácil

( pues Tolo lia conñanza
US dexa de aquel que os trae )
el poueros un vedido
de paifano en un indances

pues fi tienco orden ñxa

de que el paíTo no embaracen
al que fuere Labrador,
que US efeapcis es probable.

Penam. No dices mal : fo lamente
el que yo eíTe disfraz halle

es dificuieoío. Antón. Efpcre,

que * quedefe el que quedare

(in vedido , como ede

en ede litio * me es fácil

(pues en lia cama edan todos)

pillar el primero que halle*

y cmbiarfclc ;
pero yo,

porque lia acción le ¿isfracc,

quedare a hacer la deshecha. P"

Fenjm. No havrao vido los acales

ffluger mas bizarra ! Ciclos*

ú ella logra fu diaameo,
felice foy.

5j.> el Jkísrqitei de

Como , Conde,
aqui os mantenéis can ta'de *

Penjrn. A un iridc , no hay otro lecho

á donde mejor defeaefe,

qoe el de fu imaginación.

Afj'f. Decís bien j pero no obitanrr.

Di »€-
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venid conmigo. Peasm. Yo os ruego,

que aqui me dexeis que aguarde

a la Aurora ,
que á aliviar

con fus hermofos celages

de priCones al fcntido

faldrá preílo. Marq. No fe canfe

vueftro afligido difcurfo,

que tengo de acompañarle

por aliviaros. Penam. Que es ello, ap.

deftino fatal ? fi faleo

á bufcarme con las fcñas

del veftido , á declararfe

llega todo ; fi me voy,

pierdo la acción de librarme:

Fortuna , un inflante folo

les coflaba á tus crueldades

tanto l Marti. Qué determináis ?

Penam. Irme con vos , á que acabe

mi dolor conmigo. Vanfe.

Sale Doña María. Apenas^

fiento ,
que en el fueño yacen,

quando falgo á vér fi al Conde

divifo en eflos parages.

Sale Chamorro con un veftido de Labrador

en los bracos,

Cham. A una petfona me dixo

Antona que lie entregafle

eña capa , efla montera,

y eñe gaban , fin nombrarme,

ni diflinguirme Ha que esj

folo dixo ,
que baxaíTe

al patio ,
que alli efperaba,

y hecho un duende noílurnaote

pifando mantecas vengo.

¡daría. A la efeafa luz que arde

en aquel velador ,
veo

un bulto ázia mi acercarfe:

quién es? céjwz. Señora perfona,

yo foy ,
quien viene de parte

de Antena , á que ufted fe ponga

eñe veftido , y fe efeape. Dajelo.

María. Qué es eflo, Cielos! Cbam.Q^t ya

lia palabra de librarle

ha cumprido , y que afsi vaya,

buelva, y torne ,
venga , y ande,

y no sé qué nnas me dixo.

Maria.l.i fortuna favorable

_

trae á mis manos el medio

de ponerme en íalvo , á darfflC

veftido
,
que con el mió

trueque , fupaefto que i

que en aquefte trage falgj^
^

es pofsible que repirca

las Centinelas , fegun

las ordenes : ea , ayudadme.
amigo , á veñir.“'—•O'' > •

Hade eftar con calx.ontt
y cxCmcM a.

hre , / un faldellín
, qaitajelo ytfikii

d Chamorro , r ponefe Doña idma
el eaficon , capote

, 7 motaera.

Cbam. Soy yo
camarlengo , dueña , o page?

¡daría. Tome eíTos adornos mio^

y dígale á la que hace

publicas con efta acción

las máximas que difiuade,

pues ya poco mas
, ó meaos

penetro á lo que fe efparcío,

quan por fu mal
, y mi bien

trocó eñe acafo el femblan:^

pues el que pensó librar,

queda en la prifion como uta,

y la que prefa quería,

burla los yerros infames.

Conde , á darte libertad

voy : ó permita agradable

la fuerte ,
que pues algunas

Portuguefas Tropas baten

eña campaña ,
configa

( antes que tu defimparcs

eñe fui o ) hallar las que

de mi acaudilladas ,
bañen

á la hazaña que imagino;

precifo es que eña luz

porque el roñro no divifeo.

Vafe matando la /**•
^

Cbam. Duende , ó dimonio ,

quedéme á efeuras ;
pot

me bolveré á mis defyaoes,

que cargado de bafquinas

parezco oficial de Saftreí

Ay ,
Dios mió

! ^
Sale Antona. Aun no

mi difcurfo , baña lofor

de fi falió el Conde.

Sale el Conde de diva. Vieodo,

que repetida vez fHte

de fu quarto la Sarmie®**» ^
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ta fa bafea. A*:m. A eíU pLcc

nrido : es el Conde '

^ El Conde foy :
q««<o nombrarme

^*«iede con Toa de muger, *?.

Fülos 1
°°

I yj ha trocado el «ftido»

O^ Etlo es ya de otro femblante.

Qaícrc ,
que viniendo el día,

fa Iibe tad fe dilate r

Cw«- S.o efcalera , y con bulto,

coy bucltas como un falvagc.

S^Ie el Cp*de Fenemjtir.

Por 6 boelvo á hallar á Antena,

SI qaarto dexo.

is¡t el de 5a*r»Wair«.

Al examen

de las Centinelas falgo.

fiMjm. Pero eftoi paíTos cobardes

roe dicen que es ella: Antena»

Que oigo ,
dudas ! *f‘

Dónde el trage

ella , con que libre falga,

las Centinelas fagaccs

burlando »

Jdsr^ Aqui hay traición ,
Cielos ! ef.

jtntcn. Con que puede ya efeaparfe,

ngc ya cílá vellido í Comd. Si:

finjo ,
para que declare «/>•

todo el hecho. Pues qub aguarda?

vaya ; y pues líos Generales

de Portugal tal vea obran

generofos::- C«»id.Traición grande!^p.

Sepan ,
que también Autona

fu obrigacion íatisfacc.

CídJ.S, fabran, pero de fuerte sp.

que te pefe : ola , no traen

unas luces ? Afeis del brmxM.

ftusm. Que oigo ,
penas l

Guardias. /»«/. Confufion notable.

Mi'f. Luces , y armas.

SjltM ie$ Stld^dtt ee» luceim

SeiJjd^i. Aqui eftan.

Prmsm Uo marmol foy

!

AtJttt. Soy un jafpe 5

Ct^d Af^toca» Conde»
C*»d.f Marq.Q^t cs ello?

Céjí». Dió todo el fecreto al trafie.

Ca«i.Tu DO librabas al Conde»
dCa^. Vos, cngaóaio , no bablatlcls

de CjMSzares.
conmigo

,
por on velbdo

preguntando ? Cmmd. Que rldades;:-

Mxrq. Qjc cautelas::- m ttccauo

tus penfamicntos leales »

M^rq. Nueüra confianza inja ian i

Ameme. Yo.Coodc::- Fem. Yo,Marques::-

Amtme. Si alguien

os dixo::- Fe*xm. Si ro he fabido::-

Ctnd. No paliéis mas adelante:

Villano ,
que cs lo que ocultas »

ven aca. Lbjm. Señores ,
traten

de no hacerme mal , por Cb:i3o,

que foy un pobre vinagre;

y fi el vefiido ,
que Antona

me dió ,
para que entregatle

a un hombre , di a una muger,

ella es lia que del potage

tiene lia culpa ,
pues no

tne fupo dar lias feñiles:

elle vellido;:- fíímrq. Tened,

que no hay quien mejor declare,

que elle conocido adorno,

toda la sdtie del lance.

Cemd. Librar intcotallc ai Conde,

Antona , y la fuerte crralle,

pues libralle a la Sarmiento.

Marq.Soa aquellas tus lealtades»

Cend. Eflas tus hazañas fon

»

Anión. Si ,
pues es fuerza que pague

alguna accioo ,
que por mi

hizo en cafo fcmrjaotc:

no foy en ello traidora,

que quien á lias prantas Reales

trac del Rey mas eccmigoi,

que líos que ofan cfpetailc,

a la que libró un engaño

fabra prender. Cond, No vs bailante

clTa difculpa i que no

vengas prela. í-fw. Y hay quien bafic

a tanto» Fenjtrt A tu lado cf.oy

de qualquicra fuente. Mjrq. Da’c

á prifion. Amtem. Tiene tdo mucho

que hacer.

Pene. Meris Siftgono fe falve,

fitiad la Venta-

Peni. i/mo. Arma ,
guerra.

Pene. tire. Diehofo lera el qne x’.cattcc

dar muerte a Aotona García.

¿Ijrq. Qfc cs efio i por codas pa-tes t-

Ami-.m.
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Antón. Efquadrones Portuguefes

ros cercan. Ccnd. Sin duda faben,

que efiá aquí fu General.

Ma-q. Pues no le lleven de valde.

Ai arma
,
amigos.

Antón. Al arma. Coge el velador^

que aora veremos lio que hacen

líos que mis hazañas culpan.

Sale Gila. En armas lia Veoca fe arde.

Sale Juan. Qah es eño , Ancooa ?

Sale la Ventera, Ay de mi !

Salen Dona Marta
, j Soldados , / pelean^

r Entona riñe con el velador.

Ma'ia. Mueran todos. Aet. Ha cobardes.

Marta. Ancona , mira á quien difte

libertad. Antón. Preño quitarte

lograré lo que te di. Van/e ¡as dos.

Todos. Ya es forzofo retirarfe,

cediendo á numero tanto. Retiranfe.

Sale el Conde Penamaedr.

Tenam. Pues logré que me dcxalTen

folo con la confuíion,

ella es la que ha de falvarme.
Sale Doña Marta. Conde? Penam. Señora?

Marta. Eña.is libre?

Pen. Si. María. Pues feguídme al inftaiKe.

Vanje los dos , y Jale Antona.

Antón. Ha villanos ,
no me huyáis.

Dent. Marta. Quien el deíignio que trae

logra, no huye. Antón, En vano quiero

impedir que no fe efeapen,

por mas que lias voces digan:

Denf. voces. Arma
,

guerra.

Otros. Al monte , al valle.

Otros, A retirar , Cañellanos.

Otros. Portuguefes , al alcance.

Vaje Antena , / [alen el Rey , la Ke/na^

y Soldados.

Jfab. Si es probable la opinión

'de heredar el Reyno Juana,

mucho la clemencia gana,

y es ncceíTario el perdón}

concederle felicito,

que eo una acción que es dudofa,

feguir la menos dichofa,

es defgracia
, y no es delito.

Rey. Bien decís
,
que la piedad

vence qualquier diferencia,

_ y en hombros de la clemeocú

Antena García.
ertríva la Mageñad.
Peco aora al cerco boIvicBa,
de eíia Ciudad
fu dilación de mi efpada
eñá el triunfo detcnieodo.

Ifab. Prefa ya Doña Maria,
*

por fuerza íe rendirá.

Rer. No quife verla
, qu-

de vaeltra foberauia

el refpeco con fu error
ultrajado en tal defenfa,

y yo perdono mi ofenfa,

mas no la de vueftro honor.
Pero haviendo ella faltado,

y el Governador
, que ayer

quedó prefo , es mucho haver
fu rendición dilatado

eña Plaza. Ifab. En cafo tal,

grande arma es fu defalicoto.

Dent. votes. Viva la heroica SaroiieaVb

Otros. Viva nueñro General.
Rey. Qué es eño ?

Salen el Conde y y el Marqaii,

Cond. Eño es
,
gran feñor,

' á vueñras plantas inviélas,

por facaros de un engaño,

daros dos malas noticias.

Marj. Antona , aquella Viilaai

de quien tan lln razón ña

vueñra Mageñad ,
faltando

a la lealtad que es debida,

nueñro defaire caufando,

eños aplaufos motiva.

Key. En Antona caber puede

traición ! Ijab. La lealtad veociJa

fle Antona ! aun no ofo creetto.

Marq. ElTa aclamación lo diga.

Cond. Elfe aplaufo lo declare.

Marq. Pues conduciendo á Uli á̂ta
^

al Conde yo::- Cond, Pues lleva**

yo á Olmedo á Doña Maria::-

Marq. Como til , feñor ,
maoiaaí^

Cond. Como til lo determinas::*

Marq. Al hacer noche en U Veos*»

que Portugal
, y Cañilla

divide::- Cond. Al tomar

en fu ruñica Alquería::*

Marq. Valiendofe de la noche,

y á fu traidora maiicu
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i
ponog^sras Ti opas

,l fiTor qoc foUcita,

j Conde , y i
u-

P^(o cfl hfcoítad. C*«d. No tibias

^!o«dieron nucftras armas

cae i muchas vidas

loero el Portoeucs la accioo;

T al'i .
pof eneroiaa::-

mI, EtTa traídota::- C^á.ElTa alcvr.:-

Oicen Us voces fíftivas;;-

Nueftros Caudillos heroicos

titán Lufiranos. Otroi. Vivan.

1/f. B.cn difeurro yo en Soldados

de langrc tan conocida,

<jce á poder mas , no dejaran

p efa tanta , en quien cflnva

de eíTa Ciudad la defenfa;

pero yo ha*c que mis iras

de una Villana tfcaimientcn

las infames ofadias.

í ti. No obftantc , fi a mis pies llega,

paratc ti juicio hafta oirla.

1« ¿*r. Snior , no es leal Antona,

l$.t ittíar.j. Se crgaúa quien tal añima,

(juc r*ü c5 Antonj muper

de traiciones ,
ni engañifas:

i di libertad al Conde,

fue porque Ha fantasía

Poftugueía conocieííe,

que ferrando no cudicia

f

ara vencer con lias armas

los acaíos de Ha dicha.

Si dcfptcndi á Ha Sarmienten

o fue por Ha razón mifma,

¿ porque quando en Ha Praza

euiraíTc yo a clcala villa,

icoga con quien pelear;

que harta laílima feria,

q-e falte quien lia defienda,

hat endo cD mi quien Ha linda.

Ellos líos motivos fon,

qse mi heroica bizarría

ttot croo ; y fi hay quien picnfe,

qvie Ha entrada impolitblitan

en Toro , manda que taña,

fiñor
, tu trompetería,

y tus tambores al arma,
vetas,

y quan prefto encima
de aquellas murallas fixa

de X. 3 1

tas vencedoras tofignias.

Rrr. No con faa:a;ticai voces.

Villana , tus arrev-das

acciones defender juzgues;

y fi tanto te imaginas

lo que las voces abultan,

haz que las acciooes digan.

Jjab. Lo que fe ha sido hala aora

es, que á dos traidores libras,

y cílo no es mucha lealtad,

Antón. Ello oye Antena García 1

Cond. Mas valiera hateros pueño

de parte de quien debíais

en la pallada ocafion.

Marq. Quien a difculpa fe afpira,

no ella libre del delito. fayc.

Anten. Caigan fobre mi Has cimas

de líos montes , y arrancando

fus eraras EfttcHas fizas

el Ciclo ,
abollen fus Orbes

Ha trifle perfona mia.

Yo que a Ifabcla idolarto

con lealtad heroica , y fina,

tal oigo de ella, y íu cfpofo»

o palabras vengativas!

Ellos fon Reyes , Amona

»

con folas dos razoncícas

afsi alluílan , aísi cfpantan

aun a quien no atemorizan

armadas Huelles guerreras

Marciales Tropas unidas »

Antena ,
qué hemos de hacer »

Til ,
mientras que dures viva,

eflas fio honor, y el que es

bu'.n vaíTallo , no fe indigna

contia fu Rey, por razones

que haiga de ultraje , ú de cmbidia,

fino es contra Hos que Ion

motivo de fus dcídichas.

No se fi defcfpetadi,

pues tan cerca Has o.illas

del Duero eílao , en fus ondas

fepultc mi tiiUe tnia,

pues no podre de otra fuerte

ím infauíta clliella carmiga

borrar. Dtnt'» Cba,r..^f.

Si podras, ti/*-*. Q.JC cfcucho !

Cíjút. Si pod;as , ó ‘'tea .amicas,

veocee d vado ,
B-rtolo.

Dtnt.
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Dent. Bart. Válganme lias Letanías,

que en el rio me zampuzo.

Antón. De lia concrapuefta orilla

fe arroja un Paftor á llagua.

Bartolo , Bartolo, arriba.

Antón. Ya luchando con las ondas,

que anegarle folicitan,

3 tierra ha falido : el Cielo

te ampare. Sale Bartolo , y Chamorro.

Bart. S2Dt2 Caíllda

fea conmigo ; mas qué miro !

no eres Antona ? Anten. Lia miftna;

Pues qüé es aqueño , Bartolo ?

Bjrí, Qué ha de fer? fortunas mias,

á pagar pecados mios.

Antón. Cómo ? Bart. Como defde el dia,

ó lia noche
,
que Don Bafco,

que es quien nos dio lia noticia,

que prihonera te truxo,

y que luego tu , atrevida,

por el mifmo efcondidito

llevarte á Doña Maria,

á cuya venganza el Conde

hizo otra infeliz falida,

en que también quedó prefoj

irritadas las Milicias

Portuguefas , con líos probes

Palíanos
,
que dentro habitan,

diciendo que fon traidores,

los hacen cien ignominias;

por lo que todos auñados,

á falir de eftas fatigas

por fu Majador al Rey

á dalle cuenta rae embian,

de como la Praza tiene

una Guarnición muy chica,

y que fi la dá un abance,

íus perfonas prevenidas

también fe levantarán

con armas á lia hora mifnaa,

y le abrirán una puerta.

Yo por venir mas aprifa

por un boquerón que tiene

la muralla ancia allá riba,

me arrojé al Duero
, y pardiobrc,

que aunque ell agua harta la cinta

me ha llegado , vengo acá

para que al Rey fe lio diga.

Cbam. Ya eres hombre de calictre.

Amona García,
Bartolo

, pus que te
empreffas de Campjt^
no fabes tu lias fatiga
en que fe ha virto

Antón. O eftoy foñando mU ^
ó el Cielo mi rudo ingení^
para altas glorias infpira.
Ven acá , con que eíTe

. tiene condudo
, y falida

al rio ? Bart. Es un abugcr®
á modo de redendija,

por donde yo con mis cabrat
quando era Partor

, falia,
^

y entraba ; mas como tai

fobre las puntas erguidas

de tanta quebrada peña,

que con el rio confina,

es como fi tal no huviera;

y afsi de él ninguno cuida,

ni hay guardia ázia aquella

por lio que yo
,
que íabía

lia uronera , me elcapé,

y . me atrevo á entrar al dia,

y á falir quinientas veces,

ya que del vado vencida

ertá lia dificultad,

que por impofsibie afirman.

Antón. Luego li por ella yo

entrarte en Toro;:- Bart. TeaéÉ

todo el Puebro de tu parte,

que por ti hará maravillas.

Antón. Pues Bartolo;;- pero Mta

que lio que intento te diga,

aguarda : iluñre Monarca,
j

heroico honor de Cartilla::-

Sale el Cond. Quién dá voces ?

Sale el Aíarqués de Saníillaau

Marq. Qué es aquerto ?

Cond. Como otra vez ,

buelves al campo ? Antón. IiaK»

herraofa , feóora mia;:-

Los ¿o/. Ella ertá loca. 4nto^ Mtf

á vuefla Antona García

oid.

Sa’tn el Bey , ¡a Beyna

Lo7dos. Que es lo que

Antón. Que olvidando las reo

pues dixirteís ,
que ea Iw»

lias lealudes fe acreditas» ^



De Don JoJeph

Ij-raís lio qoc a* roprícare.

%n P-cfiOC- T* rendida

efta Toro. Jf^h. De que fuerte ?

Moved lias hoeftes altivas,

T £a qoe tiempo fe pierda,

atTaltad a efcala vifta

ftts moros ,
que yo entre tanto

8S franqueare lia fubida.

ürf.Qoe dices? Effe villano

dil cauío US data noticia;

j 3 Dios ,
que yo voy a Toro

á teneros prevenida

lia puerta por donde entréis,

y nadie ,
nadie me liga,

que mia ha de fer lia enmienda,

pues que fue lia culpa mia. fs/t.

Notable muger ’ C*Md. Al rio

ofada fe precipita.

Dexcnla
,
que es buena pefea.

Rtr. Ya , aunque Icios , fe ditiía,

que de las áfperas peñas

huella las incultas cimas.

4 intentará > Entrar en Toro.

Jj*h. Por allí ? S^rf. Sí
,
que hay fubida,

y baxada. Rrr. Pues tras ella

palie alguna Infantcria.

isrt. Yo iré , leñor , i guiarla.

Rey. Y como til lo coniígas

te premiaré. Bjrt. Mas no quiero,

finos que pues me apellidan

Bartolo á fccat , me llamen

Bartholoroé de lia guia,

en tal memoria.
Xrr. Efiá bien;

y pues fe halla prevenida

la gente, amigos, a Toro.
TeJu. Fernando , é Ifabél vivan. Vjnfe.

Tt<jm Cmxmt
, y Jx'.tn DtnA Mjtrix , e¡

de Pensmxeir , y Den Ba/ce.

Fenjm. Ya
,

gracias al Cielo fanto,

que de cal ticfgo nos libra,

eñamos en Toro. Bt/c. Y ya

en fu defenfa confia,

que fia vos dificultaba.

Mt'ij. No pudo temer fu ruina,

Don Bafeo , quien la experiencia,

y el valor vueflro tenia
en fo atnpa-o. Pe*xm. En vano ya
Fcziuado incenta rcoditU,

rsfe.

de Cjniz tres. ~ ’

quando Aífe to con fus Tío.'j.s

a íocorrerla camina.

Pues en nuedro favor , Coude,
fin duda el Cielo milita,

no hay que tccelar.

Demt. *€<ee. Al a"ra, Cstmí.

guerra- Pe<ij-^ Mas qué intempeXiva

alborada toca rl campo
enemigo» . Es, que en feguida

como acciera.ta marcha,

á un tieraro eo partes diftintas

puente , y mmalla acometen.

AÍJí'ij. No inB 7 n*'a , fi defendidas

cílan de nuclUo valor.

tenam. Vamos a dar las precifas

ordenes-í>eBr »p«íí. Arma,arma, a 'Pos.

Xa/f. Conde, cfta es mayor defdtcha,

pues los Paifaaos también

ya contra nofotros vibran

las armas. Pettam. Qjíeo atrevido

ferá el que los acaudilla ? Vafe.

Dfnt. vfcet. Viva Antona.
Dfnt. Aman. EíTo no , amii^os,

Fernando , e IlaSel vivan.

Afjr/a- Cielos , Antona! pues cómo
puede fer ? SsJen 4ní»na

, y Se. Jadee.

Amen. Qué fe fatigan ?

de cfla fuerte.

Da/e ¡a batalla , f lot tntram reilranda.

Vnet. Al arma ,
guerra.

Otrci. Arma ,
arma.

Sale» Barítía ,
*l Ma'qmtt , el Caade,

f Stldadte,

Barí, Seguidme todos,

que ya etlamos acá arriba.

Tipio/.Viva nueftro Rey Fernando. Ci'i'é.

Dene. D. Bajc. EÉfa pueni abrid aptifa

para que entre ,
pues Antona

ya con fu guiroicton lidia.

Abren la puerta dtl mteJi» , f p®' eJi/ f»»-

tran Itt Rttn , Da'uae , r StíJa.ti.

Cemd. Entre vueftra .Síigeñad,

pues aun antes de tendida

Toro , fus puertas f anquea.

Ttdtt. Fernando , c iTabcl vivin.

Salen Intína ,
Penam uí- ,

r Dtña .\íar:a.

Aaftm.Viaia if finitos figles

para gloria de C/. tilia;

y vos ,
Sarm.caro , y vos , Cande,

£



La heroica

paíTad , doblaz lia rodilla

a fa legitimo Dueño,
ilíar/ij. Ya lo publico rendida.

Psr.atn. Vueíí.as Reales plantas befo.

Re/. Qje es io que mis ojos miran I

Anicn. Aquello es , feúor » cumplir

lia palabra prometida}

aqucfto es feguuda vez

á vueffas praocas invictas

reílituir líos prifioneros

que Ilibró mi bizarría,

y daros de mas á mas
de una Praza lia conquiña>

y íi ello a dcfenojaros

no bailare , todavía

ved en que queréis ,
feñor,

que mis lealtades us firvan,

porque de Ha mifma fuerte

arrojada, y atrevida

entraré por Portugal,

y no dexarc en fus Villas

Governador
,
que no traiga,

ni Soldado
,
que no rinda.

Cham. Y lio hará como lio dice,

porque lia Antona es maldita.

Re/. Labradora prodlgiofa,

con cuyo valor fe olvida

el de Romanas , y Griegas,

dónde havrá mercedes dignas

á tan gran fervicio ? Ij^. Pide,

que ya te eflán concedidas

las que dixeres. Anton.Vus folo,

ya que del valor fon hijas

mis acciones , al valor

el premio es bien fe_ dirija,

y afsi , folamcnte pido,

que para memoria m:a,

para eterna gloria vueílra,

quando lia hiíloria lio eferiba^

franca de pecho , y derecho

hagais mi cafa , y familia

ea todos mis defeendientes.

Antona García,
Re/. Privilegio de Hidalguía

tienen todos, que en Zamora,
deipues la vulgar noticia

^

y en Toro , los libertad^
llame de Antoni García.

Antón. Eferava vuelTa íoy íiempte-
ca , Juan, mis valencias

di aora que ion locuras.

Juiñ. No haya miedo que tal di»
^arr. Ya fernos todos Hidalgos.

lf>h. Vos ,
pues valor os indigna

contra femenil contrario,

mas defaira
,
que acredita;

falid luego de mi Reyoc,
á donde Juana fe fírva

mejor de vueftra lealtad.

Ref. También vos
,
Conde , en albrici»

de eñe triunfo , libertad

tenéis. Penam. Vueñra efclareciia

piedad perfecciona el triunfo;

y vos, fenora, íi el dia

que perdéis la Patria
, hay preoda

que eíTa defgracia compita,

mi mano á vencerla afpire.

Aíaria. Mejorófe con tal dicha

el ceño de mi deñino. DaltUmtm.

tbim. Pues para mi no fe endilga

lia honra , fea el provecho.

Antón. No baña , que á mí me £rt»í

Cham. Aora que eres Hidalga

morirás de hambre en dos di».

Juan. Dichofo quieji tal muger

tiene. Cbam. Y tu , qué dices , Giü?

Gila. Qje eña es mi mano.
Cbam. De puerca; Danfe las

mas venga. Cond. Y las voces dig*»

celebrando triunfo tanto;:*

Todos. Fernando , é Ifabél vivaitt

y aquí , Senado , dá fia

eña hiñoria peregrina

de la cooquiña de Toro»

y Heroica Amona García. •

P I N,

Con licencia ,
en Valencia , en la Imprenta de Jof^h , Y

de Orga , Calle de la Cruz Nueva , junto al Real Colegio de

pus Chrifti ,
en donde fe hallará eña

, y otras de difcrco-

tes Tirulos. Año 17S1.


